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1 | O dokumentaciji

1 O dokumentaciji

1.1 Otem dokumentu

OPOZORILO
Prepricajte se, da namestitev, servisiranje, vzdrzevanje, popravilo in uporabljeni

materiali upostevajo navodila Daikin (vkljucno z vsemi dokumenti, navedenimi v
razdelku "Dokumentacija"), pa tudi, da so v skladu z veljavno zakonodajo in jih
izvajajo samo usposobljene osebe. V Evropi in na obmocjih, kjer so v uporabi
standardi IEC, je ustrezen standard EN/IEC 60335-2-40.

INFORMACUA

Prepricajte se, da ima uporabnik natisnjeno dokumentacijo in ga prosite, naj jo
shrani.

i @

Ciljno obcinstvo

Pooblasc¢eni monterji + konc¢ni uporabniki

INFORMACUA

[ ]
l Naprava je izdelana za strokovnjake ali izkusene uporabnike v trgovinah, v lahki
industriji in na kmetijah ali za komercialno uporabo za obicajne uporabnike.

Dokumentacija
Ta dokument je del kompleta dokumentacije. V kompletu so:
= Splosni varnostni ukrepi:

- Varnostna navodila, ki jih morate prebrati pred montazo

- Format: Papirni izvod (v skatli zunanje enote)
= Priro¢nik za montazo in uporabo:

- Navodila za montaZo in uporabo

- Format: Papirni izvod (v Skatli notranje enote)
= Vodnik za monterja in uporabnika:

- Priprava za namestitev, referencni podatki ...

- Podrobna navodila po korakih in dopolnilne informacije za osnovno in
napredno uporabo

- Format: Digitalne datoteke so na voljo na naslovu https://www.daikin.eu. S
funkcijo iskanja Q poiscite svoj model.
Najnovejsa revizija prilozene dokumentacije je objavijena na regionalni spletni
strani Daikin in je na voljo pri vasem prodajalcu.
Izvorna navodila so napisana v anglescini. Navodila v vseh drugih jezikih so prevodi
navodil v izvornem jeziku.

Tehnicni inZenirski podatki
= Podsklop najnovejsih tehni¢nih podatkov je na voljo na regionalni Daikin spletni
strani (javno dostopna).

= Popolni tehni¢ni podatki so na voljo na Daikin Business Portal (zahtevana
avtentikacija).

EKVDX32~100A2VEB
Klimatska naprava s sistemom VRV
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2 | Splosni varnostni ukrepi

2 Splosni varnostni ukrepi

V tem poglavju

2.1 O AOKUMBNMTACH]i .+ttt ettt ettt ettt s et s ks ek e st s s e s e ke stk e st s st e s et n e ke sttt n et ene e e 6
211 Pomen 0pOzoril iN SIMBOIOV ...t 6
2.2 P W a1 01 (T I O T S PO S SO ST PO P TSP PP PPPPRTPPION 7
221 SISO 1.ttt ettt et ettt st s et et n ettt 7
222 MBSO MAMESEANTA 1.ttt ettt ekttt bttt stk s bttt e st s et e sttt ettt n et reneas 8
223 Hladivo — v primeru R410A ali R32. 8
224 ELEKEITRE 1ttt 10

2.1 O dokumentaciji

= |zvorna navodila so napisana v anglescini. V vseh drugih jezikih so prevodi navodil
v izvornem jeziku.

= Varnostni ukrepi, opisani v tem dokumentu, obravnavajo zelo pomembne teme;
skrbno se jih drzite.

= Namestitev sistema in vse dejavnosti, opisane v priroc¢niku za montazo in v vodicu
za monterja, MORA izvesti kvalificirana oseba.

2.1.1 Pomen opozoril in simbolov

NEVARNOST

Oznacuje situacijo, katere posledica je smrt ali resna poskodba.

NEVARNOST: TVEGANJE SMRTI ZARADI ELEKTRICNEGA UDARA

Oznacuje situacijo, ki lahko povzroci smrt zaradi elektricnega udara.

NEVARNOST: TVEGANJE ZA OZGANINE/OPEKLINE

Prikazuje situacijo, ki bi lahko povzrocila oZganine/opekline zaradi izjemno visokih ali
nizkih temperatur.

NEVARNOST: NEVARNOST EKSPLOZIJE

Oznacuje situacijo, ki lahko povzroci eksplozijo.

OPOZORILO

Oznacuje situacijo, katere posledica je lahko smrt ali resna poskodba.

OPOZORILO: VNETUIV MATERIAL

OPOMIN

Oznacuje situacijo, katere posledica je lahko manjsa ali srednje tezka poskodba.

Sl "2l il 41" gl "

OPOMBA

Oznacuje situacijo, ki lahko povzroci poskodbe opreme ali lastnine.

Referencni prirocnik za monterja in uporabnika
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2 | Splosni varnostni ukrepi

INFORMACIUA

o
l Oznacuje uporabne namige ali dodatne informacije.

Simboli, uporabljeni na enoti:

Simbol Razlaga

l::[i:l Pred namestitvijo preberite navodila za montaZzo in uporabo
ter shemo z navodili za oZi¢enje.

@ Preden zacnete izvajati vzdrZevalne in servisne postopke
preberite priro¢nik za servisiranje.

[m] Za ve¢ informacij glejte vodnik za monterja in uporabnika.

‘ﬁ Enota vsebuje vrtljive dele. Pri servisiranju in pregledovanju
bodite pazljivi.

Simboli, uporabljeni v dokumentaciji:

Simbol Razlaga
Pomeni naslov slike ali sklic nanjo.

Primer: "® 1-3 naslov slike" pomeni "3. slika v 1. poglavju".

@ Pomeni naslov tabele ali sklic nanjo.

Primer: "= 1-3 naslov tabele" pomeni "3. tabela v 1.
poglavju".

2.2 /a monterja

2.2.1 Splosno

Ce NISTE prepri¢ani, kako montirati ali upravljati enoto, se obrnite na svojega
prodajalca.

NEVARNOST: TVEGANJE ZA OZGANINE/OPEKLINE

* Ne dotikajte se cevi za hladivo, cevi za vodo ali notranjih delov med delovanjem in
takoj po njem. Lahko je prevroca ali prehladna. Pustite ji ¢as, da se vrne na
normalno temperaturo. Ce se je MORATE dotakniti, si nadenite zas¢itne rokavice.

= Pazite, da se NE boste dotaknili ponesreci izteklega hladiva.

OPOZORILO

Nestrokovna montaza ali priklop naprave in opreme lahko povzroci elektri¢ni udar,
kratek stik, uhajanje tekocin ali pozar, ali drugace poskoduje opremo. Uporabljajte
samo dodatke, opcijsko opremo in nadomestne dele, ki jih izdela ali odobri Daikin,
razen Ce je doloceno drugace.

OPOZORILO

Prepricajte se, da bodo namescanje, preizkusanje in uporabljeni materiali ustrezali
veljavni zakonodaji (in seveda navodilom v dokumentaciji Daikin).

OPOZORILO

Raztrgajte in zavrzite plasti¢ne vrece, tako da se z njimi ne bodo mogel nihce igrati, Se
posebej ne otroci. Mozna posledica: zadusitev.

> B B P
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2 | Splosni varnostni ukrepi

OPOZORILO

7 zagotavljanjem primernih ukrepov preprecite, da bi enota postala zavetje za
majhne Zivali. Majhne Zivali, ki se dotaknejo elektricnih delov, lahko povzrocijo
okvare, dim ali pozar.

OPOMIN

Uporabite ustrezno zascitno opremo (zascitne rokavice, zas¢itna ocala ..) med
namescanjem, vzdrzevanjem ali servisiranjem sistema.

OPOMIN

Ne dotikajte se odprtine za vstop zraka ali aluminijastih lamel enote.

OPOMIN

® Na vrh enote ne odlagajte predmetov ali opreme.

>B> B P

= NE sedajte, plezajte ali stopajte na enoto.

V skladu z veljavno zakonodajo bo treba morda skupaj z izdelkom priskrbeti
dnevnik, v katerem se beleZijo najmanj: podatki o vzdrZzevanju, popravila, rezultati
testov, obdobja v stanju pripravljenosti ...

Najmanj naslednje informacije MORAJO biti zagotovljene na dostopnem mestu
izdelka:

= Navodila za izklop sistema v nujnem primeru
= Naziv in naslov gasilske sluzbe, policije in bolnisnice
= Ime, naslov ter dnevna in no¢na telefonska Stevilka za servis

Potrebne smernice za tak dnevnik za Evropo podaja standard EN378.

2.2.2 Mesto namescanja

= Poskrbite, da bo okoli enote dovolj prostora za servisni dostop in kroZenje zraka.
= Prepricajte se, da mesto namestitve prenese tezo in vibracije enote.

= Prepricajte se, da je obmocje dobro prezraceno. NE blokirajte prezracevalnih
odprtin.

= Zagotovite, da je enota namescena poravnano.
Enote NE namescajte na naslednjih mestih:
= V potencialno eksplozivnem okolju.

=V blizini strojev, ki oddajajo elektromagnetne valove. Elektromagnetni valovi
lahko motijo krmilni sistem in povzrocijo okvare na opremi.

= Na mestih, kjer obstaja tveganje za nastanek pozara zaradi puscanja ali vnetljivih
plinov (na primer: razredcila ali gorivo), ogljikova vlakna, vnetljiv prah.

= Na mestih, kjer se ustvarjajo korozivni plini (na primer: plin Zveplove kisline).
Zaradi korozije bakrenih cevi ali zvarov bi lahko zacelo puscati hladivo.

2.2.3 Hladivo — v primeru R410A ali R32

Ce se uporablja. Za ve¢ informacij glejte priro¢nik za montazo ali referenéni vodnik
za monterja za vaso uporabo.

Referencni prirocnik za monterja in uporabnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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2 | Splosni varnostni ukrepi

), NEVARNOST: NEVARNOST EKSPLOZIJE

Izérpavanje — Pus$canje hladiva. Ce Zelite sistem izérpati in nekje na tokokrogu
hladilnega sredstva pusca:

® NE uporabljajte funkcije za samodejno iz€rpavanje na enoti, s katero lahko
zberete vse hladivo iz sistema v zunanji enoti. MoZna posledica: Samoizgorevanje
in eksplozija v kompresorju zaradi zraka, ki pride v delujo¢ kompresor.

= Uporabite loCen sistem za iz¢rpavanje, tako da kompresorju enote NI treba
delovati.

OPOZORILO

Med testiranjem v napravah ne smete NIKOLI vzpostaviti tlaka, visjega od
maksimalnega dovoljenega tlaka (kot je podan na nazivni ploscici enote).

OPOZORILO

Poskrbite za ustrezne varnostne ukrepe za primer puiéanja hladiva. Ce med
namescanjem iztece hladilno sredstvo v plinastem stanju, takoj prezracite prostor.
Mozna tveganja:

> B

= Prevelika koncentracija hladiva v zaprtem prostoru lahko privede do pomanjkanja
kisika.

= Ce pride plinasto hladivo v stik z ognjem, lahko nastanejo strupeni plini.

OPOZORILO

Hladivo VEDNO rekuperirajte. NE izpuscajte ga neposredno v okolje. Uporabite
vakuumsko ¢rpalko, da boste izpraznili napeljavo.

OPOZORILO

Pazite, da v sistemu ne bo kisika. Hladivo je mogoce polniti, SELE ko izvedete preizkus
tesnosti in vakuumsko susenje.

MozZna posledica: Samoizgorevanje in eksplozija kompresorja zaradi kisika, ki pride v
delujo¢ kompresor.

OPOMBA

= Za preprecevanje okvare kompresorja NE dodajajte vec hladiva, kot je navedeno v
specifikaciji.

® Kadar je treba sistem hladiva odpreti, morate s hladivom ravnati v skladu z
veljavno zakonodajo.

OPOMBA

Prepricajte se, da namescene cevi za hladivo ustrezajo veljavni zakonodaji. Veljavni
standard za Evropo je EN378.

OPOMBA

Poskrbite, da zunanje cevi in prikljucki NE bodo obremenjeni.

OPOMBA

Ko poveZete vse cevi, se prepricajte, da plin nikjer ne pusca. Uporabljajte dusik za
izvedbo preizkusa plinske tesnosti.

O @ PP

= Ce je to potrebno, glejte identifikacijsko plos¢ico ali nalepko za dolivanje hladiva
na enoti. Na njej sta navedena tip hladiva in potrebna koli¢ina.

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Referencni prirocnik za monterja in uporabnika
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2 | Splosni varnostni ukrepi

= Ne glede na to, ali je enota tovarnisko napolnjena s hladivom ali ne, bo v obeh
primerih morda treba dodati hladivo, odvisno od velikosti in dolZine cevi v
sistemu.

= LE uporaba orodja izklju¢no za hladivo, ki se uporablja v sistemu, zagotavlja
odpornost na tlak in preprecevanje vdora tujkom v sistem.

= Tekocle hladivo dodajajte, kot sledi:
Ce Naredite to:

Sifonska cev je priklju¢ena Dolijte tekoce hladivo tako, da je

(npr. cilinder nosi oznako "Prikljucena jeklenka pokoncna.

sifonska cev za dolivanje tekocine") 1{

Sifonska cev NI prikljucena Dolijte tekoce hladivo tako, da je
jeklenka postavljena na glavo.

-

= Dolijte hladivo v teko¢em stanju. Ce ga boste dolivali v plinastem stanju, lahko to
prepreci normalno delovanje.

OPOMIN
Ko je postopek dolivanja hladiva dokoncan ali ga prekinete, takoj zaprite ventil

jeklenke za hladivo. Ce ventila NE zaprete takoj, lahko preostanek tlaka hladivo
napolni dodatno. Mozna posledica: Nepravilna kolic¢ina hladiva.

= Jeklenko za hladivo odpirajte pocasi.

2.2.4 Elektrika

ﬁ NEVARNOST: TVEGANJE SMRTI ZARADI ELEKTRICNEGA UDARA

= |zkljucite vse napajanje, preden snamete pokrov elektricne omarice, prikljucujete
elektricno napeljavo ali se dotikate elektricnih delov.

= QOdklopite napajanje za vec¢ kot 10 minut ter izmerite napetost na priklju¢nih
sponkah kondenzatorjev glavnega tokokroga ali elektricnih sestavnih delih,
preden zacnete servisiranje. Napetost mora biti nizja od 50 V DC, preden se lahko
dotaknete elektricnih sestavnih delov. Za mesto priklju¢nih sponk glejte vezalno
shemo.

= Elektricnih sestavnih delov se NE dotikajte z mokrimi rokami.

* Enote NE puscajte brez nadzora, Ce ste z nje odstranili servisni pokrov.

OPOZORILO
Ce NI name$ceno, JE NUINO v elektri¢no napeljavo namestiti glavno stikalo ali druge

moznosti odklopa, ki imajo locen stik na vseh polih in omogocajo popolni odklop v III.
razredu prenapetosti.
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2 | Splosni varnostni ukrepi

OPOZORILO
= Uporabljajte LE bakrene vodnike.

® Napeljava kablov sistema mora biti skladna z nacionalnimi predpisi za napeljavo
kablov.

= Zunanje ozicenje MORA biti izvedeno v skladu z vezalno shemo, dobavljeno z
izdelkom.

= NIKOLI ne stiskajte Sopov kablov in pazite, da NE pridejo v stik s cevmi ali z ostrimi
robovi. Prepricajte se, da na priklju¢ne sponke ne pritiska ni¢ z zunanje strani.

* Obvezno vgradite ozemljitveni vodnik. Enote NE ozemljujte s pomocjo komunalne
cevi, prenapetostnega odvodnika ali telefonskega ozemljitvenega kabla.
Nepopolna ali neustrezna ozemljitev lahko povzroci elektri¢ni udar.

® Obvezno uporabite loceno napajalno vezje. NIKOLI ne uporabite napajalnega
vezja, v katerega so priklju¢ene druge naprave.

* Obvezno namestite zahtevane varovalke ali odklopnike.

= Obvezno namestite zemljosti¢no zaslito. Ce tega ne storite, lahko pride do
elektricnega udara ali pozara.

= Ko namescate zemljosticno zascito, pazite, da je zdruzljiva z inverterjem (odporna
na visokofrekvencne elektriéne Sume), da bi se izognili nepotrebnemu odpiranju
zascite.

OPOZORILO
® Ko koncate delo na elektricni napeljavi, potrdite, da so vsi elektricni sestavni deli

in priklju¢ne sponke v elektri¢ni omarici varno povezani.

* Pred zagonom enote se prepricajte, da so vsi pokrovi zaprti.

OPOMIN
= Ko priklju¢ujete napajanje: najprej povezite ozemljitev, nato pa izvedite povezave

za prenos elektricnega toka.

= Ko izkljuCujete napajanje: najprej odklopite povezave za prenos elektricnega toka,
nato pa Se ozemljitev.

® Dolzina vodnikov med podporniki napajalnega kabla in samim prikju¢nim blokom
mora biti taka, da se v primeru mehanske obremenitve najprej iztaknejo napajalni
vodniki in Sele nato ozemljitev.

OPOMBA
Varnostni ukrepi, ko napeljujete elektricne kable:

Y[ ) e Je
v X X

* Na priklju¢no plos¢o NE prikljucujte kablov razlicne presekov. (Ohlapni kabli
elektricne napeljave lahko povzrocijo nenormalno toploto).

= Ko prikljucujete kable z enakimi preseki, to naredite, kot je prikazano na zgornji
sliki.

= Za napeljavo uporabljajte specificirane napajalne kable in jih trdno pricvrstite, da
bi zagotovili, da na priklju¢no plosco ne bo pritiskov od zunaj.

= Uporabite ustrezni izvijaC za privijanje priklju¢nih vijakov. lzvija¢ s premajhno
glavo bo unicil glavo in onemogodil pravilno privijanje.

® Premocno privijanje priklju¢nih vijakov lahko povzroci, da vijaki pocijo.

Namestite napajalne kable vsaj 1 meter stran od televizijskih ali radijskih
sprejemnikov, da bi se izognili motnjam. Odvisno od radijskih valov tudi 1 meter
lahko NI dovolj, da bi se preprecile motnje.

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Referencni prirocnik za monterja in uporabnika
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2 | Splosni varnostni ukrepi

OPOMBA
V uporabi LE, ¢e je napajanje trofazno in ima kompresor zagonski nac¢in ON/OF.

Ce obstaja moznost, da bi po trenutnem izpadu prislo do obrnjene faze in se
napajanje VKLAPLIA in IZKLAPLIA med delovanjem izdelka, prikljucite vezje za zascito
pred obrnjeno fazo. Delovanje naprave z obrnjeno fazo lahko povzroci okvaro
kompresorja in drugih delov.

Referencni prirocnik za monterja in uporabnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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3 Specificha varnostna navodila za monterja

Vedno upostevajte naslednje varnostne ukrepe in predpise.

Splosno

OPOZORILO
Prepricajte se, da namestitev, servisiranje, vzdrzevanje, popravilo in uporabljeni

materiali upostevajo navodila Daikin (vkljucno z vsemi dokumenti, navedenimi v
razdelku "Dokumentacija"), pa tudi, da so v skladu z veljavno zakonodajo in jih
izvajajo samo usposobljene osebe. V Evropi in na obmocjih, kjer so v uporabi
standardi IEC, je ustrezen standard EN/IEC 60335-2-40.

Namescanje enote (glejte "16 Namescanje enote" [» 52])

OPOZORILO

Nacin pritrditve notranje enote MORA biti skladen z navodili v tem prirocniku. Glejte
"16.2 Namescanje notranje enote" [» 54].

OPOZORILO

Naprava naj bo shranjevana v prostoru, v katerem ni neprekinjeno delujocih virov
vnetljivosti (na primer: odprtega ognja, delujocega plinskega grelnika ali delujo¢ega
elektricnega grelnika).

OPOZORILO

NE namescajte delujocih virov vziga (npr.: odprtega plamena, delujoce plinske
naprave ali delujocega elektricnega grelnika) v cevovod.

OPOMIN

® Prepricajte se, da namestitev voda NE presega namestitvenega obmocja
zunanjega statiCnega tlaka za enoto. Glejte tehni¢no dokumentacijo vasega
modela za obmocje nastavitve.

> B B P

= Zagotovo namestite platnen vod, da se vibracije NE bodo prenasale na vod ali na
strop. Uporabite zvocno-vpojni material (izolacijski material) za oblaganje voda in
nanesite izolacijsko gumo proti vibracijam na obesne svornike.

= Privarjenju pazite, da NE boste prsili po zbirni posodi.

= Ce kovinski vod prehaja skozi kovinske letve, 7i¢ne mreze ali kovinske plosce
znotraj lesene konstrukcije (npr. slepi stropovi, montazne stene), locite elektri¢no
povezavo voda od zidnih napeljav).

® Namestite izhodno resetko na tako mesto, da zracni pretok ne bo v neposrednem
stiku z ljudmi.

= NE uporabljajte pospesevalnih ventilatorjev v vodu.

OPOMIN
Naprava ne sme biti splosno dostopna javnosti. Namestite jo na zavarovano mesto, ki

omogoca varen dostop.

Ta enota, tako notranja kot zunanja, je primerna za namestitev v poslovnih in manj
zahtevnih industrijskih objektih.

Namescanje cevi za hladivo (glejte "17 Namesc¢anje cevi" [» 60])

OPOZORILO
Lokalne cevi MORAJO biti skladne z navodili v tem prirocniku. Glejte "17 Namescanje
cevi" [» 60].
EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Referencni prirocnik za monterja in uporabnika
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3 | Specifi¢na varnostna navodila za monterja

OPOMIN
= V delu z razsiritvijo NE uporabljajte mineralnih olj.

= NE smete uporabiti cevi iz prejsnjih namestitev.

= Da bi zagotovili dobo uporabnosti te enote, vanjo NIKOLI ne dajajte susila. Susilni
material lahko raztopi in poskoduje sistem.

OPOMIN

* Nepopolno robljenje lahko povzroci iztekanje hladiva.

>

® Robljene cevi NE smete ponovno uporabiti. Cev morate na novo robiti, da
preprecite uhajanje plinastega hladiva.

= Uporabite holandske matice, ki so priloZzene enoti. Uporaba drugacnih holandskih
matic lahko povzroci puscanje plinastega hladiva.

OPOMIN

Namestite cev za hladivo ali komponente v polozaj, kjer je malo verjetno, da bodo
izpostavljeni snovi, ki bi lahko korodirala komponente, v katerih je hladivo, razen ce
so te iz materialov, ki so inherentno odporni na korozijo ali so ustrezno zasciteni pred
njo.

>

Namescanje elektricnih sestavnih delov (glejte "18 Namescanje elektri¢nih
sestavnih delov" [» 66])

OPOZORILO

Povezovanje elektricnega ozicenja MORA biti izvedeno skladno z navodili v tem
priroc¢niku. Glejte "18 Namescanje elektri¢nih sestavnih delov" [» 66].

NEVARNOST: TVEGANJE SMRTI ZARADI ELEKTRICNEGA UDARA

OPOZORILO

= Vse ozicenje MORA izvesti pooblasceni elektricar in MORA ustrezati veljavni
nacionalni zakonodaji.

= |zdelajte elektricne prikljucke v elektri¢no napeljavo.

= Vsi sestavni deli, pridobljeni lokalno, in vse elektricne povezave MORAJO biti
skladni z veljavno zakonodajo.

OPOZORILO

VEDNO uporabite veczilni kabel za napajanje.

OPOZORILO

Uporabite odklopnik za odklop vseh polov z vsaj 3 mm med kontaktnimi tockovnimi
rezami, ki omogocajo popolni odklop v llI. razredu prenapetosti.

>BB> BB P

OPOZORILO
VAM in notranja enota EKVDX MORATA deliti iste elektricne varnostne naprave in
napajanje.
Referencni prirocnik za monterja in uporabnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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3 | Specifi¢na varnostna navodila za monterja

A

OPOZORILO
= Ce ima napajalni kabel napa¢no N-fazo ali te ni, se bo naprava lahko pokvarila.

= Vzpostavite pravilno ozemljitev. Ne ozemljujte naprave s pomocjo vodne cevi,
prenapetostnega odvodnika ali ozemljitve telefona. Nepopolna ozemljitev lahko
privede do elektri¢nih udarov.

= Namestite zahtevane varovalke ali prekinjala tokokrogov.

= |zberite elektricno ozZi¢enje s kabelskimi vezicami, tako da kabli NE bodo prisli v
stik z ostrimi robovi ali cevmi, Se posebej na visokotlacni strani.

®= NE namescajte kondenzatorja za fazni premik, saj je ta enota opremljena z
inverterjem. Kondenzator za fazni premik bo zmanjsal zmogljivost in lahko
povzroci nesrece.

OPOZORILO

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga MORAJO proizvajalec, serviser ali druga
ustrezno usposobljena oseba zamenjati, da ne bi prislo do nevarnosti.

> B

OPOZORILO

Napajalnega ali povezovalnega kabla NE podaljSujte z zicnimi prikljucki, zi¢nimi
priklju¢nimi sponkami, zlepljenimi Zicami ali podaljski.

To lahko povzroci pregrevanje, elektricni udar ali pozar.

>

OPOMIN

= Vsaka enota VAM je povezana s samo ENO enoto EKVDX (prek voda in elektri¢ne
povezave).

= Pri prikljucitvi na enoto EKVDX NI povezave med VAM do katere koli druge
notranje enote, povezav ali multi EKVDX enot.

= Vsaka enota EKVDX MORA imeti SAMO EN uporabniski vmesnik. Kot uporabniske
vmesnike je mogoce uporabljati samo daljinske krmilnike, zdruZljive z varnostnimi
sistemi. Glejte list s tehni¢nimi podatki za zdruzljivost z daljinskimi krmilniki (npr.
H-tip uporabniskega vmesnika, kot je BRC1H52/82%*).

= Nadzorniin/ali pomozni uporabniski vmesniki NISO dovoljeni za enote EKVDX.

= Hladivo R32: uporabniski vmesnik MORA biti v enem od prostorov, v katerega
zrak izpusca enota EKVDX.

® Hladivo R410A: uporabniski vmesnik je lahko namescen tudi na npr. hodniku.

Predaja v uporabo (glejte "21 Zagon" [» 82])

A

OPOZORILO

Zagon MORA biti skladen z navodili v tem prirocniku. Glejte "21 Zagon" [» 82].

3.1 Navodila za opremo, ki uporablja hladivo R32

f’i AL OPOZORILO: BLAGO VNETUIV MATERIAL

Hladivo v enoti je blago vnetljivo.

A

OPOZORILO
= NE luknjajte in ne seZigajte delov tokokroga za hladivo.

= NE uporabljajte Cistilnih sredstev ali nacinov za pospesevanje tajanja, razen tistih,
ki jih priporoca proizvajalec.

= Pazite, saj je hladivo v sistemu brez vonja.

EKVDX32~100A2VEB
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3 | Specifi¢na varnostna navodila za monterja

OPOZORILO
Naprava mora biti skladis¢ena/nameséena, kot sledi:

* tako, da ne bi prislo do mehanskih poskodb na njej.

= v dobro prezracevanem prostoru brez stalno delujocih virov vziga (npr. odprtih
plamenov, delujoce plinske naprave ali delujocega elektricnega grelnika).

= v prostoru, velikem, kot je dolo¢eno v "15 Posebne zahteve za enote R32" [» 46].

OPOZORILO
Prepricajte se, da so namestitev, servisiranje, vzdrzevanje in popravila izvedeni v

skladu z navodiliDaikin in v skladu z veljavno zakonodajo (na primer predpisom o
plinu) in da jih izvajajo SAMO pooblaséene osebe.

OPOZORILO
= |zvedite varnostne ukrepe, s katerimi boste preprecili prenos prekomernih vibracij

ali pulziranje cevi za hladivo.

= Cim bolj za&itite varnostne naprave, cevovode in spoje pred neugodnimi
okoljskimi vplivi.

= Poskrbite za raztezanje in krcenje dolgih raztezajev cevovoda.

= Nacrtujte in namescajte cevi v sistemih za hlajenje tako, da zmanjsate verjetnost
poskodb sistema zaradi hidravlicnega Soka.

® Varno namestite notranjo opremo in cevi ter jih zascitite, da ne bi prislo do
nenamernih poskodb opreme ali cevi v primeru dogodkov, kot je premikanje
pohistva ali prenavljanje prostorov.

OPOZORILO
Ce je na enoto prek sistema cevovodov povezana ena ali vec sob, se prepricajte:

= da v prostoru NI delujoCega vira vziga (npr. odprtega ognja, delujoce plinske
naprave ali delujo¢ega elektricnega grelnika), ¢e je obmocje tal manjse od
minimalno potrebne kvarature prostora A, (m?) v prostorih, ki jih oskrbujejo.

® da na cevovodu ni namescenih pomoznih naprav, ki bi lahko bile morebitni vir
vZiga (npr.: vroce povrsine s temperaturo, visjo od 700°C, in elektricne stikalne
naprave);

= so v cevovodu uporabljene le pomoZne naprave, ki jih je odobril proizvajalec;

® da je mogoce zracni izhod z vodi povezati neposredno z vec prostori. NE
uporabljajte prostorov, kot so spusceni strop, za odvodni vod za zrak.

= da MORA biti visina odprtine za odvajanje zraka iz prostora na enaki visini ali pod
tocko sprostitve hladiva.

OPOMIN
NE uporabite morebitnih virov vziga pri iskanju ali zaznavanju puscanja hladiva.

OPOMBA
= Spojev in bakrenih tesnil, ki so Ze bili uporabljeni, NE uporabljajte znova.

= Spoji, ki so bili narejeni na instalaciji med deli hladilnega sistema, morajo biti
dostopni za vzdrzevanje.
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4 | Varnostna navodila za uporabnika

4 Varnostna navodila za uporabnika

Vedno upostevajte naslednje varnostne ukrepe in predpise.
V tem poglavju

4.1 Splosno
4.2 NaVOdila 22 VAN AEIOVENJE .....c.ouiiieiiiiieiieee ettt s ettt s et s s 19

4.1 SploSno

OPOZORILO

Ce NISTE prepri¢ani, kako upravljati enoto, se obrnite na svojega monterja.

OPOZORILO

To napravo smejo uporabljati otroci od 8 leta starosti dalje, pa tudi osebe z
zmanjsanimi fizicnimi, ¢utnimi in mentalnimi sposobnostmi ali brez izkusenj in znanja,
Ce so bile poucene in so dobile navodila za varno uporabo naprave ter razumejo,
kaksna tveganja obstajajo.

> B

Otroci se z napravo NE smejo igrati.

Cis¢enja in uporabnigkega vzdrievanja naprave NE smejo izvajati otroci brez nadzora.

OPOZORILO
Da bi preprecili elektri¢ni udar ali pozar:
= NE izpirajte enote.
= Enote se NE dotikajte z mokrimi rokami.

* Na enoto NE postavljajte posod z vodo.

OPOMIN

* Na vrh enote ne odlagajte predmetov ali opreme.

> P

= NE sedajte, plezajte ali stopajte na enoto.

= Enote so oznacene z naslednjim simbolom:

154

To pomeni, da elektricnih in elektronskih izdelkov ne smete mesati z
nerazvrs¢enimi gospodinjskimi odpadki. Sistema NE poskus$ajte demontirati sami:
demontaZa sistema, delo s hladivom, oljem in drugimi deli MORA izvesti
pooblasc¢en monter in v skladu z veljavno zakonodajo.

Enote je treba procesirati v specializiranem obratu za ponovno uporabo in
recikla’o. Ce zagotovite, da boste napravo pravilno procesirali, boste pripomogli
k preprecevanju negativnih posledic na okolje in zdravje cloveka. Za vec
informacij stopite v stik z monterjem ali lokalnimi predstavniki oblasti.
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= Baterije so oznacene z naslednjim simbolom:

)34

To pomeni, da baterij NI dovoljeno mesati z nerazvrséenimi gospodinjskimi
odpadki. Ce je kemijski simbol natisnjen pod simbolom, tak kemijski simbol
pomeni, da baterija vsebuje tezko kovino nad dolo¢eno koncentracijo.

Mozni kemicni simboli: Pb: svinec (>0,004%).

Odpadne baterije morajo biti procesirane v specializiranem obratu za ponovno
uporabo. Z zagotavljanjem pravilnega procesiranja odpadnih baterij boste
pripomogli k preprecevanju negativnih posledic na okolje in zdravje ljudi.

4.2 Navodila za varno delovanje

OPOZORILO
* Enote NE spreminjajte, razstavljajte, odstranjujte, na novo namescajte ali

popravljajte sami, saj lahko nepravilno razstavljanje ali montaza povzrocita
elektri¢ni udar ali pozar. Stopite v stik s prodajalcem.

= Ce pride do pus¢anja hladiva, preverite, da ni nikjer v blizini odprt ogenj. Hladivo
samo po sebi je popolnoma varno in nestrupeno. R410A je neeksplozivno hladivo,
R32 pa je blago vnetljivo hladivo, vendar bosta oba ustvarila strupen plin, ce
ponesreci puscata v prostor, v katerem je prisoten vnetljiv zrak zaradi ventilator
grelnikov, plinskih gorilnikov itd. Strokovno usposobljeno servisno osebje naj vam
vedno potrdi, da je bila tocka puscanja hladiva popravljena, preden enoto spet
zazenete.

OPOZORILO

Enota vsebuje elektricne in vroce sestavne dele.

OPOZORILO

Preden zacnete upravljati enoto, se prepricajte, da je bila namestitev izvedena
korektno in da jo je izvedel monter.

OPOZORILO

NE postavljajte predmetov pod notranjo in/ali zunanjo enoto, ker se lahko zmocijo. V
nasprotnem primeru lahko kondenzacija na enoti ali ceveh za hladivo, umazanija ali
zamasitev odtoka povzroci kapljanje in predmeti pod enoto se lahko umazejo ali
poskodujejo.

OPOZORILO

Poleg klimatizacijske naprave NE postavljajte vnetljivih razprsil in NE uporabljajte
sprejev v blizini enote. Sicer lahko povzrocite poZar.

OPOMIN

Ta enota opremljena z elektricno napajanimi varnostnimi napravami, na primer z
detektorjem za uhajanje hladiva. Da bi bile ucinkovite, mora biti enota po namestitvi
ves Cas pod elektricnim napajanjem, razen v kratkih ¢asovnih obdobjih servisiranja.

OPOMIN

Nikoli se ne dotikajte notranjih delov upravljalnika.

> BB B PP

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Referencni prirocnik za monterja in uporabnika
Klimatska naprava s sistemom VRV 19
4P664010-1B — 2026.04



4 | Varnostna navodila za uporabnika

OPOMIN

Dolgotrajna izpostavljenost zracnemu toku je zdravju skodljiva.

OPOMIN

Da bi preprecili pomanjkanje kisika, prostor v zadostni meri prezracujte, ¢e se poleg
opreme uporablja oprema z gorilnikom.

OPOMIN

Sistma ne uporabljajte, ko uporabljate v prostoru insekticid za razkuZevanje. V enoti
se lahko odloZijo nevarne kemikalije in ogrozijo zdravje ljudi, ki so nanje obcutljivi.

OPOMIN

Majhnih otrok, rastlin in Zivali NE izpostavljajte neposrednemu zracnemu toku iz
enote.

> B B P

Vzdrzevanje in servisiranje (glejte "9 VzdrZzevanje in servisiranje" [» 30])

OPOZORILO

Ko varovalka pregori, je nikoli ne zamenjajte s tako z drugacno ampersko oznako ali
drugimi vodniki. Uporaba vodnika ali bakrenega vodnika lahko povzroci okvaro na
napravi ali pozar.

OPOZORILO

Ko delate na visini, pazite na to, kako uporabljate lestve.

OPOZORILO

Pazite, da se notranja enota ne bo zmocila. MoZna posledica: Elektricni udar ali
pozar.

OPOMIN

Po dolgotrajni uporabi preverite, ali so morebiti na stojalu enote in fitingih nastale
poskodbe. Ce je poskodovana, lahko pade in koga poskoduje.

OPOMIN

Preden dostopate do prikljuckov, zagotovo prekinite vse elektricno napajanje.

OPOMIN

Izkljucite enoto pred cis¢enjem izstopne zracne odprtine.

> B BB P

O hladivu (glejte "9.4 O hladivu" [» 30])

OPOZORILO: BLAGO VNETUIV MATERIAL

Hladivo v enoti je blago vnetljivo.

A2L

OPOZORILO

Naprava, ki uporablja hladivo R32, mora biti skladiS¢ena tako, da se preprecijo
mehanske poskodbe, in v dobro prezracenem prostoru, kjer ni neprestano prisotnih
virov vziga (npr.: odprtega plamena, delujoce naprave na plin ali delujocega
elektricnega grelnika). Poleg tega mora biti prostor v izmeri, navedeni v Splosnih
varnostnih ukrepih.

> B

Referencni prirocnik za monterja in uporabnika
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4 | Varnostna navodila za uporabnika

OPOZORILO
= NE luknjajte in ne seZigajte delov tokokroga za hladivo.

= NE uporabljajte Cistilnih sredstev ali nacinov za pospesevanje tajanja, razen tistih,
ki jih priporoca proizvajalec.

= Pazite, saj je hladivo v sistemu brez vonja.

OPOZORILO
* R410A je neeksplozivno hladivo, R32 pa je blago vnetljivo hladivo; navadno NE

pudcata. Ce hladivo uhaja v prostor in pride v stik z ognjem z gorilnika, grelca ali
Stedilnika, lahko pride do poZara (v primeru R32) ali do nastajanja Skodljivega
plina.

= |zklju¢ite vse vnetljive grelne naprave, prostor prezracite in stopite v stik s
prodajalcem, pri katerem ste kupili enoto.

= Enote ne uporabljajte, dokler serviser ne potrdi, da je bil del, iz katerega je
puscalo hladivo, popravljen.

OPOZORILO

Senzor za zaznavanje puscanja hladiva R32 je treba zamenjati ob vsakem zaznavanju
ali na koncu njegove Zivljenjske dobe. Zamenjati ga sme SAMO pooblas¢eno osebje.

OPOZORILO

Filtre enote za zracenje z rekuperacijo toplote MORATE v primeru zaznanega padca
pretoka zraka ocistiti. To lahko izvedejo SAMO pooblascene osebe.

> B

Odpravljanje tezav (glejte "10 Odpravljanje tezav" [» 33])

NEVARNOST: TVEGANJE SMRTI ZARADI ELEKTRICNEGA UDARA

Pred cis€enjem klimatske naprave obvezno zaustavite delovanje in v celoti izklopite
napajanje. V nasprotnem primeru lahko pride do elektricnega udara in telesne
poskodbe.

OPOZORILO

Izkljucite napravo in PREKINITE napajanje, e se zgodi karkoli nenavadnega (vonj
po zaZganem itd.).

> P

Nadaljnje delovanje enote v taksnih pogojih lahko povzroc¢i poskodbe naprave,
elektri¢ni udar ali pozar. Stopite v stik s prodajalcem.
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5 O sistemu

A

OPOZORILO

® Enote NE spreminjajte, razstavljajte, odstranjujte, na novo namescajte ali
popravljajte sami, saj lahko nepravilno razstavljanje ali montaza povzrocita
elektri¢ni udar ali pozar. Stopite v stik s prodajalcem.

= Ce pride do pustanja hladiva, preverite, da ni nikjer v blizini odprt ogenj. Hladivo
samo po sebi je popolnoma varno in nestrupeno. R410A je neeksplozivno hladivo,
R32 pa je blago vnetljivo hladivo, vendar bosta oba ustvarila strupen plin, ce
ponesreci puscata v prostor, v katerem je prisoten vnetljiv zrak zaradi ventilator
grelnikov, plinskih gorilnikov itd. Strokovno usposobljeno servisno osebje naj vam
vedno potrdi, da je bila tocka puscanja hladiva popravljena, preden enoto spet
zazenete.

A

OPOZORILO

Enota je opremljena z varnostnim sistemom za zaznavanje puscanja.

Da bi bila ucinkovita, MORA biti enota po namestitvi ves cas pod elektricnim
napajanjem, razen v kratkih casovnih obdobjih servisiranja.

®

OPOMBA

Sistema NE uporabljajte v druge namene. Da ne bi prislo do propadanja kakovosti, NE
uporabljajte enote za ohlajanje natancnih instrumentov, hrane, rastlin, Zivali ali
umetniskih del.

®

OPOMBA
Za prihodnje spremembe ali razsiritve sistema:

Poln pregled dovoljenih kombinacij (za prihodnje razsiritve sistema) je na voljo v
tehni¢no-inzenirskih podatkih in ga je treba upostevati. Stopite v stik z monterjem, da
pridobite vec informacij in profesionalne nasvete.

V tem poglavju

5.1 Prikaz sistema
52 Zdruzljivost z VAM modeli

5.1 Prikaz sistema

OPOZORILO

Ce je v uporabi hladivo R32, MORA namestitev ustrezati zahtevam, ki se nanasajo na
opremo R32. Za vec informacij glejte "3.1 Navodila za opremo, ki uporablja hladivo
R32" [ 15].

A
®

OPOMBA

EKVDX je klimatizirna enota za predobdelavo dovodnega zraka iz enote za
prezracevanje z rekuperacijo toplote VAM. Za udobno obvladovanje temperature je
treba namestiti obicajno notranjo enoto.

Ne namescajte EKVDX pred enoto za prezracevanje z rekuperacijo toplote.

INFORMACUA

Naslednje slike so primeri in se morda NE ujemajo popolnoma z razporeditvijo vasega
sistema.

Referencni prirocnik za monterja in uporabnika
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& 5-1 Za VAM500~1000 in EKVDX32~80

5-2 Za VAM1500+2000 in EKVDX100

a Enota za prezraCevanje z rekuperacijo toplote (VAM)

b Notranja enota EKVDX

¢ Zunhanja enota

d Uporabniski vmesnik

e Dovod za zrak za notranjo enoto EKVDX

f

Izpust zraka

g Prirobnica(-e) voda

h Cev za iztok kondenzata

Cevi za hladivo + kabel za medsebojno povezavo

Referencni prirocnik za monterja in uporabnika
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5.2 Zdruzljivost z VAM modeli

EKVDX32 EKVDX50 EKVDX80 EKVDX100
VAMS500J* ° — — —
VAM650J* — ° — —
VAMSB00J* — ° — —
VAM1000J* — — ° —
VAM1500J* — — — °
VAM?2000J* — — — °
—  Nizdruzljiv

e ZdruZljivv paru

MoZnost EKVDX ni na voljo za VAM350J*.

Referencni prirocnik za monterja in uporabnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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6 | Uporabniski vmesnik

6 Uporabniski vmesnik

V priro¢niku za uporabo je neizérpen pregled glavnih funkcij sistema.

Vsaka enota EKVDX MORA biti povezana na svoj uporabniski vmesnik. Uporabljen
MORA biti uporabniski vmesnik BRC1H* (ali zdruzljiv uporabniski vmesnik H-tipa).

OPOMBA
Ne brisite delovne plosce krmilnika z bencinom, razredcilom, s krpicami, prepojenimi

s kemicnimi snovmi itd. Krmilna plosca se lahko razbarva ali pa se lahko z nje odlusci
zascitni premaz. Ce je krmilna plosca zelo umazana, krpo zmocite v nevtralnem
detergentu, razred¢enem z vodo, in ocistite plos¢o. Obrisite jo s suho krpo.

Za vec informacij o uporabniskem vmesniku glejte priro¢nik za uporabo
namescenega uporabniskega vmesnika.

EKVDX32~100A2VEB
Klimatska naprava s sistemom VRV
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7 Delovanje

V tem poglavju

7.4

PrEA AIOVANJEM ...ttt ettt ettt ettt ettt e ettt s ket ekt e ekt h ettt ettt 26
Obmodje delovanja 26
O nacinih delovanja ... 27
731 Osnovni nacini delovanja 27
732 Posebni nacini ogrevanja 28
D@ D KINNITT SISTEIM ..ttt bbbttt 28

7.1 Pred delovanjem

OPOZORILO

Enota vsebuje elektri¢ne in vroce sestavne dele.

OPOZORILO

Preden zacnete upravljati enoto, se prepricajte, da je bila namestitev izvedena
korektno in da jo je izvedel monter.

OPOMIN

Ne vtikajte prstov, palic¢ic ali drugih predmetov v vstopno ali izstopno zracno
odprtino. NE odstranjujte varovalne resetke ventilatorja. Ker se ventilator vrti zelo
hitro, lahko povzroci poskodbe.

OPOMIN

Dolgotrajna izpostavljenost zracnemu toku je zdravju skodljiva.

OPOMIN

Da bi preprecili pomanjkanje kisika, prostor v zadostni meri prezracujte, ¢e se poleg
opreme uporablja oprema z gorilnikom.

OPOMIN

Sistma ne uporabljajte, ko uporabljate v prostoru insekticid za razkuzZevanje. V enoti
se lahko odloZijo nevarne kemikalije in ogrozijo zdravje ljudi, ki so nanje obcutljivi.

B BB B PBPP

OPOMBA

Napajanje vkljucite vsaj 6 ur pred zagonom, tako da bo dovolj moci za zagon grelnika
okrova motorne gredi in za zasc¢ito kompresorija.

Ta uporabniski priro¢nik je namenjen naslednjim sistemom s standardnim nacinom
upravljanja. Preden napravo zazenete, stopite v stik s prodajalcem in se
pozanimajte o delovanju, ki ustreza tipu in oznaki vasega sistema. Ce ima vasa
instalacija prilagojen sistem za upravljanje, svojega prodajalca povprasajte, katero
delovanje ustreza vasemu sistemu.

7.2 Obmocje delovanja

Za varno in ucinkovito delovanje:

Referencni prirocnik za monterja in uporabnika
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= Ce je povezana enota EKVDX, je maksimalna dovoljena temperatura zunanje
enote 46°C (tudi ¢e zunanja enota zmore vecé, ¢e ni povezana EKVDX).

= Dovodni zrak, ki prihaja iz enote za prezracevanje z rekuperacijo toplote mora
ustrezati naslednjemu razponu temperature in vlaznosti.

Hlajenje Ogrevanje
Temperatura dovoda zraka 11~35°C DB
Notranja vlaznost'® <80%
Nastavitev temperaturnega 13~30°C 24~45°C
razpona

@ Da bi se izognili nastanku kondenzata in kapljanju vode iz enote. Ce sta temperatura ali
vlaZznost zunaj teh pogojev, se lahko vkljucijo varnostne naprave in klimatska naprava
morda ne bo delovala.

INFORMACUA

EKVDX je enota za predobdelavo. Zato temperaturne nastavitvene tocke:

i @

* niso prikazane na uporabniskem vmesniku.

® se lahko spremenijo samo z nastavitvami sistema (glejte "20.5 Nastavitve
sistema" [» 80] za ustrezne nastavitve sistema).

7.3 O nacinih delovanja

INFORMACUA

o
l Odvisno od nameséenega sistema morda nekateri nacini delovanja ne bodo na voljo.

= Ce je glavno napajanje izklju¢eno med delovanjem, se bo delovanje samodejno
zagnalo, ko se vkljui glavno napajanje.

= Nastavitvena tocka. Ciljna temperatura za naline hlajenja, ogrevanja in
samodejnega delovanja.

= Zapora. Funkcija, s katero ostane temperatura prostora v dolo¢enem obmodju,
ko je sistem izklju¢en (ker so ga izkljuCili uporabnik, funkcija urnika, izklop
casovnika).

Za veC informacij glejte uporabniski priro¢nik.

7.3.1 Osnovni nacini delovanja

Notranja enota lahko deluje v razli¢nih nacinih delovanja.

lkona Nacin delovanja

Hlajenje. V tem nacinu delovanja se bo hlajenje aktiviralo, ko to
zahtevata nastavitvena tocka ali delovanje z zaporo.

Ogrevanje. V tem nacinu delovanja se bo ogrevanje aktiviralo, ko
‘s to zahtevata nastavitvena tocka ali zapora.

E Samo ventilator / samo prezraéevanje. V tem nacinu zrak samo
/ kroZi brez hlajenja ali ogrevanja.

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Referencni prirocnik za monterja in uporabnika
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7.3.2 Posebninacini ogrevanja

Delovanje

Opis

Odmrzovanje®

Da bi preprecili izgubo zmogljivosti ogrevanja zaradi
zmrzali, ki se je nakopicila na zunanji enoti, bo sistem
samodejno preklopil v nacin odmrzovanja.

Ventilator za dovajanje zraka bo nehal delati, zacel pa bo
delati ventilator za izpuh, tako kot je deloval, preden se
je zacelo odmrzovanje.

Na domacem zaslonu se bo pojavila naslednja ikona:

S/0h

Sistem bo obnovil obicajno delovanje po priblizno 6 do 8
minutah.

Vroéi zagon"”

Ventilator za dovajanje zraka bo nehal delati, zacel pa bo
delati ventilator za izpuh, tako kot je deloval, preden se
je zacelo delovanje vroci zagon.

Na domacem zaslonu se bo pojavila naslednja ikona:

S/0h

@ Delovanje ventilatorja za dovajanje in odvajanje je odvisno od VAM nastavitve sistema

17(27)-5.

7.4 Da bi krmilili sistem

i @

INFORMACUA

Za nastavitve nacina delovanja in druge nastavitve glejte referencni prirocnik ali
priro¢nik za uporabniski vmesnik.

Referencni prirocnik za monterja in uporabnika

28

4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB

Klimatska naprava s sistemom VRV
4P664010-1B — 2026.04



8 | Varcevanje z energijo in optimalno delovanje

8 VarcCevanje z energijo in optimalno delovanje

OPOMIN
Majhnih otrok, rastlin in Zivali NE izpostavljajte neposrednemu zracnemu toku iz

enote.

OPOMBA
NE postavljajte predmetov, ki se NE smejo zmociti, pod enoto. Lahko kaplja

kondenzat na enoti ali ceveh za hladivo ali kaplja zaradi zamasitve odvodnih cevi.
Mozna posledica: Predmeti pod enoto se lahko zamazejo ali poskodujejo.

OPOZORILO
Poleg klimatizacijske naprave NE postavljajte vnetljivih razprsil in NE uporabljajte

sprejev v blizini enote. Sicer lahko povzrocite pozar.

Upostevajte naslednje varnostne ukrepe, da bi zagotovili, da sistem pravilno deluje.

Preprecite neposreden vdor soncne svetlobe v prostor med hlajenjem, tako da
uporabljate zavese ali Zaluzije.

Prepricajte se, da je obmocje dobro prezraceno. NE blokirajte prezracevalnih
odprtin.

Redno zracite. Razsirjena uporaba zahteva posebej pozorno zracenje.

Vrata in okna naj bodo zaprta. Ce ostanejo vrata in okna odprta, bo zrak odtekal
iz prostora ter povzrocil zmanjsanje ucinka hlajenje ali gretje.

Pazite, da ga ne boste prevec ohladili ali prevec segreli. Da bi varcevali z energijo,
naj bo temperatura nastavljena na srednjo vrednost.

Ob vstopno in izstopno zra¢no odprtino enote nikoli ne postavljajte predmetov.
To lahko povzroci zmanjsan ucinek ogrevanja/hlajenja ali zaustavi delovanje.

Ce vlaZnost presega 80% ali ¢e se odtolna odprtina zamasi, lahko nastane
kondenzat.

Pravilno uravnajte izstop zraka in se izogibajte neposrednemu pretoku zraka cez
osebe, ki se zadrzujejo v prostoru.

EKVDX32~100A2VEB
Klimatska naprava s sistemom VRV
4P664010-1B — 2026.04

|4 DAIKIN Referencni prirocnik za monterja in uporabnika
29
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9 Vzdrzevanje in servisiranje

V tem poglavju
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9.1.1 Da bi ocistili izstopno zracno odprtino .. 30
9.2 Vzdrzevanje pred dolgotrajnim NEAEIOVANTEM ........ciiiiiiiee ettt ettt ettt 30
9.3 VzdrZzevanje po dolgotrajne@m NEAEIOVANIU ........cieuiiiiiiiiieiiieee ettt es ettt s ettt enens 30
9.4 O hladivu 30
9.4.1 31

9.1 Cis&enje izstopne zrane odprtine

OPOMIN
Izkljucite enoto pred Ciscenjem izstopne zracne odprtine.

9.1.1 Da bi odistili izstopno zra¢no odprtino

OPOZORILO
Pazite, da se notranja enota ne bo zmocila. MoZna posledica: Elektri¢ni udar ali

pozar.

Obrisite z mehko krpo. Ce je madeZe tezko ocistiti, uporabite vodo ali nevtralni
detergent.

9.2 Vzdrzevanje pred dolgotrajnim nedelovanjem

Npr. na koncu sezone.

= Pustite, da notranje enote delujejo v nacinu Samo delovanje ventilatorjev
priblizno pol dneva, tako da se posusi notranjost enot.

= Cista ohidja notranjih enot (glejte "9.1 Cid¢enje izstopne zraéne
odprtine" [» 30]).
= Odstranite baterije iz uporabniskega vmesnika (Ce je v uporabi).

9.3 VzdrZzevanje po dolgotrajnem nedelovanju

Npr. na zacetku sezone.

= Preverite in odstranite vse, kar morda blokira dovod in odvod zraka na notranji in
zunanji enoti.

= Cista ohidja notranjih enot (glejte "9.1 Cidcenje izstopne zraéne
odprtine" [» 30]).

= Vstavite baterije v uporabniski vmesnik (Ce je v uporabi).

9.4 O hladivu

OPOMIN
Glejte "4 Varnostna navodila za uporabnika" [» 18], da boste prebrali vsa povezana

varnostna navodila.

Referencni prirocnik za monterja in uporabnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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9 | VzdrZzevanje in servisiranje

Ta izdelek vsebuje toplogredne fluorirane pline. Plinov NE spuscajte v ozracje.
EKVDX vsebuje ali hladivo R32 ali R410A.

EKVDX ima funkcijo samodejnega zaznavanja hladiva. Ni vam treba prepoznavati
hladiva z nastavitvijo sistema.

Vrsta hladiva
R32 R410A

Potencial globalnega segrevanja (GWP) 675 2087,5

OPOMBA
Veljavna zakonodaja o toplogrednih fluoriranih plinih zahteva, da je polnitev hladiva
na enoti oznacena v tezi in enakovredni vrednosti CO,.

Formula za izra€un enakovredne vrednosti v tonah CO,: GWP vrednost hladiva x
Skupno polnjenje hladiva [v kg]/1000

Stopite v stik z vasim monterjem za vec informacij.

9.4.1 O zasciti pred puséanjem hladiva R32

OPOMBA
Delovanje varnostnih naprav se samodejno periodi¢no pregledujejo. V primeru

okvare bo na uporabniskem vmesniku prikazana koda napake.

OPOMBA
Senzor za zaznavanje puscanja hladiva R32 je polprevodniski detektor, ki lahko

nepravilno zazna tudi druge snovi, ne le hladivo R32. Izogibajte se uporabi kemicnih
preparatov (npr. organskih topil, lakov za lase, barv) v velikih koncentracijah v blizini
EKVDX, saj lahko to lahko povzro¢i napacno zaznavanje senzorja za zaznavanje
puscanja hladiva R32.

INFORMACUA

Senzor ima Zivljenjsko dobo 10 let. Na uporabniskem vmesniku se prikaze napaka
"CH-05" 6 mesecev pred iztekom Zivljenjske dobe in napaka "CH-02" po koncu
Zivljenjske dobe tipala. Za vec informacij glejte referencni prirocnik za uporabniski
vmesnik in stopite v stik s prodajalcem.

i @

INFORMACIA

Da bi zaustavili alarm uporabniskega vmesnika, glejte referencni prirocnik za
uporabniski vmesnik.

i @

INFORMACUA

Minimalni zracni pretok med obicajnim delovanjem ali med zaznavanjem puscanja
hladiva je vedno >240 m*/h.

i @

V primeru zaznavanja puscanja v stanju pripravljenosti:

- Na uporabniskem vmesniku je prikazana napaka "A0-11", zaslisi se alarm in
indikator statusa utripa.

- Ventilator za prezracevanje z rekuperacijo toplote se zacne zelo hitro vrteti.

- Takoj stopite v stik s prodajalcem. Za vec¢ informacij glejte prirocnik za montazo
zunanje enote.
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9 | VzdrZevanje in servisiranje

Mejni nivoji zracnega pretoka

Premajhen zracni pretok je lahko varnostna tezava, ¢e pride do puscanja R32. Ko so
varnostne nastavitve za R32 aktivne, se upostevajo trije mejni nivoji zracnega

pretoka.
Nivo | Zracni pretok Odgovor sistema Zahtevano dejanje
1 Manjsi kot Uporabniski vmesnik Samodejna obnovitev:
obicajno prikazuje napako "A6-30". |potrebno ni nobeno

dejanje. Napaka izgine.
Ce ne izgine, stopite v stik s
prodajalcem, da preverite,
ali je zamazan zracni filter,
ali puscajo vodi ...

2 Premajhen = Uporabniski vmesnik | Stopite v stik s

zracni pretok

prikazuje napaki "A6-29"
ali "UJ-38".

prodajalcem, da:
= oCisti filter,

- _VAMV_ in EKVDX  se|. preveri, ali je kakien vod
izkljucita. slabo nameséen, ali so
dusilniki zaprti ...,
= Ponastavite uporabniski
vmesnik (to lahko naredi
tudi uporabnik sam).
3 Zracni pretok | = Uporabniski vmesnik | Stopite v stik s

je pod kriti¢éno
mejo

prikazuje napaki "A6-28"
ali "UJ-37".

= Ce je prislo do pudcanja,
bo to zaznano, ker bo

zracni pretok pod
zakonsko dolocenim
minimumom, sistem bo
samodejno sprozil
iz¢rpavanje hladiva, da bi
shranil vse hladivo v
zunanjo enoto. Ko je

izCrpavanje koncano, gre
enota sistema v zaklenjen

status. Za  popravilo
puscanja in  vnovi¢no
aktivacijo  sistema je
potreben  servis. Vel

informacij je v servisnem
priroc¢niku.

prodajalcem, da popraviin
vnovi¢no aktivira sistem.
Vec informacij je v
servisnem priro¢niku.

Referencni prirocnik za monterja in uporabnika
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10 | Odpravljanje tezav

10 Odpravljanje tezav

Ce pride do ene od naslednjih okvar, se obrnite na prodajalca opreme.

po zaiganem itd.).

OPOZORILO
Izkljuéite napravo in PREKINITE napajanje, ¢e se zgodi karkoli nenavadnega (vonj

Nadaljnje delovanje enote v taksnih pogojih lahko povzroéi poskodbe naprave,
elektricni udar ali pozar. Stopite v stik s prodajalcem.

Sistem mora popraviti kvalificiran serviser.

Okvara

Poseg

deluje pravilno.

Ce se pogosto prozijo varnostne naprave, na Izkljucite vsa napajalna stikala
primer varovalke, prekinjalo vezja ali naprava za |do enote.
tokovni ostanek, ali pa ¢e stikalo ON/OFF NE

Ce voda pusta iz enote.

Zaustavitev delovanja.

Stikalo za delovanje NE deluje pravilno. Izkljucite (OFF) elektricno
omreije.
Ce uporabniski vmesnik prikazuje Al Obvestite monterja in mu

sporocite kodo napake. Da bi
prikazali kodo napake, glejte
referencni prirocnik za
uporabniski vmesnik.

Ce sistem NE deluje pravilno, razen v zgoraj opisanih primerih, in ni videti, da bi bila
razlog ena od nastetih okvar, raziscite sistem v skladu z naslednjim postopkom.

Okvara

Poseg

Sistem ne deluje.

Preverite, ali gre za izpad elektricnega toka.
Pocakajte, da bo napajanje spet vzpostavljeno. Ce
med delovanjem zmanjka elektricnega toka, se bo
sistem samodejno zagnal, takoj ko bo napajanje
spet na voljo.

Preverite, da se nista sprozZila varovalka ali
prekinjalo. Zamenjajte varovalko in ponastavite
prekinjalo, e je to potrebno.

Sistem se zaustavi takoj po
zagonu delovanja.

Preverite, ali sta vstopna ali izstopna zra¢na odprtina
zamaseni. Odstranite ovire in se prepricajte, da se
zrak lahko pretaka.

EKVDX32~100A2VEB
Klimatska naprava s sistemom VRV
4P664010-1B — 2026.04
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10 | Odpravljanje tezav

Okvara

Poseg

Sistem deluje, a ne hladi ali
ogreva dovolj.

= Preverite, ali sta vstopna ali izstopna zracna
odprtina zamaseni. Odstranite ovire in se
prepricajte, da se zrak lahko pretaka.

= Preverite, ali je hitrost ventilatorja nastavljena na
premajhno in povecajte na hitro vrtenje. Glejte
priro¢nik uporabniskega vmesnika.

= Preverite, ali so odprta okna ali vrata. Zaprite okna
in vrata, da ne bi v prostor pihal veter.

= Preverite, ali v prostor sije direktno sonce.
Uporabite zavese ali zaluzije.

= Preverite, da ni med hlajenjem v prostoru prevec
ljudi. Preverite, ali je vir toplote v prostoru
premocan.

= Ce je v prostoru prevroce (pri hlajenju). Ce je v
prostoru prevroCe, hlajenje ne more biti enako
ucinkovito.

Stopite v stik s prodajalcem, da preveri nastavitve
sistema na enoti EKVDX.

Preverite  mesto  daljinskega  upravljalnika.
Namescéen mora biti v oskrbovanem prostoru s
pravilno nastavitvijo ciljne sobne temperature. Ce
ni tako, stopite v stik s prodajalcem, da onemogoci
nastavitev ciljne sobne temperature.

Delovanje se nenadoma
zaustavi (lucka delovanja
utripa.)

Preverite, ali sta vstopna ali izstopna zracna odprtina
zamaseni. Odstranite ovire, obrnite prekinjalo OFF in
nazaj ON. Ce lu¢ka $e vedno utripa, stopite v stik s
prodajalcem.

Med delovanjem se
naprava ¢udno obnasa.

Klimatska naprava se lahko nenavadno odziva zaradi
strele ali radijskih valov. Obrnite prekinjalo na OFF in
nazaj ON.

Ce teZave ne morete odpraviti sami, se po preverjanju vseh zgornjih elementov
obrnite na monterja in navedite simptome, celotho ime modela enote (po

moznosti s proizvodno Stevilko) in datum namestitve.

10.1 Simptomi, ki NISO sistemske napake

Naslednji simptomi NISO sistemske napake:

10.1.1 Simptom: Sistem ne deluje

= Klimatska naprava se ne zaZene takoj, ko na uporabniskem vmesniku pritisnite
tipko ON/OFF (vklop/izklop). Ce je prizgan indikator delovanja, je sistem v
obi¢ajnem nacinu. Da bi se izognili preobremenjevanju motorja kompresorja, se
klimatska naprava zazene 5 minut potem, ko je vkljucena, Ce je bila izklju¢ena tik
pred tem. Do enakega zamika zagona pride, zatem ko uporabite tipko za izbiro

nacina delovanja.

= Sistem se ne zazene takoj, ko je glavno napajanje vkljuéeno. Eno minuto

pocakajte, da se mikroracunalnik pripravi na delovanje.

Referencni prirocnik za monterja in uporabnika
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10 | Odpravljanje tezav

10.1.2 Simptom: Iz enote uhaja bela meglica (notranja enota)

= Ko je med hlajenjem zelo visoka vlaga (v zamaséenih in prasnih prostorih). Ce je
notranjost notranje enote zelo zapackana, bo temperatura v prostoru
neenakomerna. Treba je ocistiti notranjost notranje enote. Podrobnosti o
¢is€enju enote vam bo povedal prodajalec. Ta postopek mora izvesti kvalificiran
serviser.

= Ko klimatska naprava preklopi iz nacina ogrevanje po odmrzovanju. Vlaga, ki jo
ustvari odmrzovanje, se spreminja v paro in uhaja.
= Ocistite filtre VAM.

10.1.3 Simptom: Iz enote uhaja bela meglica (notranja enota, zunanja enota)

Ko sistem preklopi iz nalina ogrevanje po odtajevanju. Vlaga, ki nastane pri
odtajevanju, se spremeni v paro in se sprosti skozi odvod.

10.1.4 Simptom: Uporabniski vmesnik prikazuje "U4" ali "U5" in se zaustavi, vendar se spet zaZene
po nekaj minutah

To se zgodi, ker uporabniski vmesnik sprejema Sum z drugih elektri¢nih naprav, ne
s klimatske naprave. Sum preprecuje komunikacijo med enotami in jih izklaplja.
Delovanje se povzame samodejno, ko $um izgine. Ce ponastavite napajanje, bo
morda ta napaka izginila.

10.1.5 Simptom: Hrup klimatskih naprav (notranja enota)

= Takoj ko se vkljuci napajanje, se zaslisi zvok "zin". Elektronska ekspanzijska
posoda v notranji enoti zacne delovati in povzroci zvok. Zvok se bo v kak3ni
minuti stisal.

= Neprestan tih zvok "Sah" se slisi, ko je sistem v nacinu hlajenje ali ustavljen. Ko
deluje ¢rpalka za odtok, se slisi ta zvok.

vy

= Ko se sistem zaustavi po ogrevanju, se slisi zvok "pisi -pisi". Ta zvok povzroca
Sirjenje in kréenje plasti¢nih delov, ki ga povzroci temperaturna sprememba.
10.1.6 Simptom: Hrup klimatskih naprav (Notranja enota, zunanja enota)

= Stalno tiho "sikanje" se slisi, ko je sistem v nacinu hlajenje ali odmrzovanje. To je
zvok hladilnega plina, ki tece skozi zunanjo in notranjo enoto.

= Sikanje je slisati na zacCetku ali takoj zatem, ko se zaustavi delovanje ali
odmrzovanje. To je zvok hladiva, ki ga povzrocita zaustavitev ali sprememba
pretoka.

10.1.7 Simptom: Iz enote se pokadi prah

Ko enoto uporabljate prvic¢ po dolgem ¢asu. To se zgodi, ker v enoto zaide prah.

10.1.8 Simptom: Enote lahko oddajajo neprijeten vonj

Enota lahko vpije vonj po prostorih, pohistvu, cigaretnem dimu itd. in ga nato spet
oddaja.

EKVDX32~100A2VEB | 4 DAIKIN Referencni prirocnik za monterja in uporabnika
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11 Premescanje

Stopite v stik s prodajalcem za odstranjevanje in vnovicno namescanje celotne
enote. Premikanje enot zahteva tehni¢no usposobljenost.

Referencni prirocnik za monterja in uporabnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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12 Odlaganje

OPOMBA
Sistema nikoli NE poskusajte razstaviti sami: razstavljanje sistema, delo s hladivom,

oljem in drugimi deli MORA biti izvedeno v skladu z veljavno zakonodajo. Enote je
treba obdelati v specializiranem obratu za ponovno uporabo in reciklazo.
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13 O skatli

Upostevajte naslednje:

= Ob dobavi je treba enoto NUJNO pregledati glede poskodb in celovitosti. O vsaki
poskodbi ali manjkajocih delih JE TREBA takoj porocati prevoznikovemu agentu za
zahtevke.

= Enoto v embalaZi prinesite kolikor mogoce blizu dokontnega mesta za
namescanje, da bi prepredili morebitne poskodbe med transportom.

= Vnaprej pripravite pot, po kateri boste prinesli enoto na konéno mesto
namestitve.

V tem poglavju

1301 Preled: O SKAtli ..o 39
2 A N[o (=T o] =T aTo £ DO P TP T OO T PSS TP TP P RSP U PP PSS PPUSOPPPON 39
13.2.1  Za odpakiranje in rOKOVANJE Z €NOTO ....oveuiiiiiiieiiieieieeeee ettt ettt 39

13.2.2  Odstranjevanje dodatne 0preme z NOTraNje ENOTE .......ciiiiiiiiiieee ettt ettt 40
13.2.3  Da biz notranje enote odstranili PrirobNIiCe Z VOTa .......cooviuiiiiiiii e 41

13.1 Pregled: O Skatli

To poglavje opisuje, kaj morate storiti ob dobavi paketa z notranjo enoto na mesto
montaze.

Ves Cas upostevajte naslednje:

= Ob dobavi je treba enoto NUJNO pregledati glede poskodb in celovitosti. O vsaki
poskodbi ali manjkajocih delih JE TREBA takoj porocati prevoznikovemu agentu za
zahtevke.

= Enoto v embalaZi prinesite kolikor mogoce blizu dokontnega mesta za
namescanje, da bi preprecili morebitne poskodbe med transportom.

= Vnaprej pripravite pot, po kateri boste prinesli enoto na konéno mesto
namestitve.

13.2 Notranja enota

13.2.1 Za odpakiranje in rokovanje z enoto

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Referencni prirocnik za monterja in uporabnika
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13.2.2 Odstranjevanje dodatne opreme z notranje enote
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Priro¢nik za montazo in uporabo

Splodni varnostni ukrepi

Vijaki za prirobnice cevovoda (EKVDX32A2)
Vijaki za prirobnice cevovoda (EKVDX50~100A2)

Pomozna cev (plin) (315,9 mm)

Pomozna cev (plin) (12,7 mm)

Pomozna cev (tekoc¢ina) (39,5 mm)

Tesnjenje za prirobnice cevovoda (EKVDX50~100A2)

Podlozke za obesni nosilec

Gibka odvodna cev

Zatesnitvene blazinice: odvodna cev, plinska cev in tekoCinska cev

Kabelske vezice

Zatesnitveni trakovi za kable (stikalna omarica in opcijska omarica za vstop kablov)
Kovinska objemka

Izolacijska cev (@#10-26 mm, dolZina 65 mm
Izolacijska cev (§13-29 mm, dolZina 65 mm
Izolacijska cev (@#15-31 mm, dolZina 70 mm)
Izolacijska cev (#26-42 mm, dolZina 250 mm)
Izolacijska cev (@#32-52 mm, dolZina 250 mm)

)
)
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13.2.3 Da bi z notranje enote odstranili prirobnice z voda

Prirobnica voda za EKVDX32A2

Prirobnica(-e) voda za EKVDX50~100A2

Spodnji postopek prikazuje EKVDX100A2, je pa podoben za EKVDX50-80A2, ki
imata samo eno prirobnico voda (reducirni del).
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14 O enotah in opcijskih dodatkih

V tem poglavju

I N o 1Y o 11 (ol = T OO E OO OSSOSO E OSSO U USRS PO 42
14.1.1  Nazivna plodcica: notranja enota. 42
A O B T 14 = Yo [ =T oo B ST OO O TP SS TP ST TR PP P PSS PPUSRRTPPIN 42
T4.3 PIIKAZ SISEEIMA ..ttt h sttt bbbttt e h bbbt bbbttt 43
14.4  KOMDINIranje @NOT iN MOZNOSTE ...eviuiieriietiieeieeei ettt ettt ettt s et st es et es et e st es ettt es et es et e s eneeenes 44
14.4.1  Moini opcijski dodatki za NOTrANJO ENOTO ....c.iiiiiiiiieii ettt 44
14.4.2  ZdruZljivost z zunanjo enoto................. 45
1443 ZAruZljiVOSt Z VAM MOGEIH ...cuiiieiiiiiiiieee ettt ettt ettt 45

14.1 Identifikacija

OPOMBA
Ce sotasno namescate ali servisirate ve¢ enot, NE smete zamenjati servisnih plos¢

med razliénimi modeli.

14.1.1 Nazivna ploscica: notranja enota

Mesto

14.2 O notranji enoti

Za varno in ucinkovito delovanje:

= Ce je povezana enota EKVDX, je maksimalna dovoljena temperatura zunanje
enote 46°C (tudi ce zunanja enota zmore vec, Ce ni povezana EKVDX).

= Dovodni zrak, ki prihaja iz enote za prezracevanje z rekuperacijo toplote mora
ustrezati naslednjemu razponu temperature in vlaznosti.

Hlajenje Ogrevanje
Temperatura dovoda zraka 11~35°C DB
Notranja vlaznost® <80%
Nastavitev temperaturnega 13~30°C 24~45°C
razpona

@ Da bi se izognili nastanku kondenzata in kapljanju vode iz enote. Ce sta temperatura ali
vlaZnost zunaj teh pogojev, se lahko vkljucijo varnostne naprave in klimatska naprava
morda ne bo delovala.

Referencni prirocnik za monterja in uporabnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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INFORMACIA
EKVDX je enota za predobdelavo. Zato temperaturne nastavitvene tocke:
® niso prikazane na uporabniskem vmesniku.

* se lahko spremenijo samo z nastavitvami sistema (glejte "20.5 Nastavitve
sistema" [» 80] za ustrezne nastavitve sistema).

14.3 Prikaz sistema

OPOZORILO

Ce je v uporabi hladivo R32, MORA namestitev ustrezati zahtevam, ki se nanasajo na
opremo R32. Za vecC informacij glejte "3.1 Navodila za opremo, ki uporablja hladivo
R32" [ 15].

A
®

OPOMBA

EKVDX je klimatizirna enota za predobdelavo dovodnega zraka iz enote za
prezracevanje z rekuperacijo toplote VAM. Za udobno obvladovanje temperature je
treba namestiti obicajno notranjo enoto.

Ne namescajte EKVDX pred enoto za prezracevanje z rekuperacijo toplote.

INFORMACIUA

Naslednje slike so primeri in se morda NE ujemajo popolnoma z razporeditvijo vasega
sistema.
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14-2 Za VAM1500+2000 in EKVDX100

Enota za prezracevanje z rekuperacijo toplote (VAM)
Notranja enota EKVDX

Zunanja enota

Uporabniski vmesnik

Dovod za zrak za notranjo enoto EKVDX

Izpust zraka

Prirobnica(-e) voda

Cev za iztok kondenzata

Cevi za hladivo + kabel za medsebojno povezavo

- 0 -~ Q0 T QO

14.4 Kombiniranje enot in moznosti

° INFORMACIA
l Nekatere moznosti morda v vasi drzavi NISO na voljo.
14.4.1 Moini opcijski dodatki za notranjo enoto

OPOMIN
= Vsaka enota VAM je povezana s samo ENO enoto EKVDX (prek voda in elektri¢ne

povezave).

= Pri prikljucitvi na enoto EKVDX NI povezave med VAM do katere koli druge
notranje enote, povezav ali multi EKVDX enot.

= Vsaka enota EKVDX MORA imeti SAMO EN uporabniski vmesnik. Kot uporabniske
vmesnike je mogoce uporabljati samo daljinske krmilnike, zdruZljive z varnostnimi
sistemi. Glejte list s tehnicnimi podatki za zdruzljivost z daljinskimi krmilniki (npr.
H-tip uporabniskega vmesnika, kot je BRC1H52/82%).

= Nadzorni in/ali pomozni uporabniski vmesniki NISO dovoljeni za enote EKVDX.

® Hladivo R32: uporabniski vmesnik MORA biti v enem od prostorov, v katerega
zrak izpusca enota EKVDX.

= Hladivo R410A: uporabniski vmesnik je lahko namescen tudi na npr. hodniku.

Referencni prirocnik za monterja in uporabnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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i @

INFORMACIUA

Vse moznosti so nastete na seznamu moznosti notranje enote. Za vec¢ informacij o
moznosti glejte prirocnik za namescanje in uporabo dodatne moznosti.

14.4.2 Zdruzljivost z zunanjo enoto

Hladivo Enota EKVDX
R410A Vse VRV -l NE
Vse VRV-IV DA
ERQ NE
R32 Vse VRV-V DA
14.4.3 Zdruzljivost z VAM modeli
EKVDX32 EKVDX50 EKVDX80 EKVDX100
VAMS500J* ° — — —
VAM650J* — ° — —
VAMS800J* — ° — —
VAM1000J* — — ° —
VAM1500J* — — — °
VAM2000J* — — — °
—  Nizdruzljiv

e ZdruZljivv paru

MoZnost EKVDX ni na voljo za VAM350J*.

EKVDX32~100A2VEB
Klimatska naprava s sistemom VRV
4P664010-1B — 2026.04
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15 | Posebne zahteve za enote R32

15 Posebne zahteve za enote R32

V tem poglavju

15.1  ZahteVve NamMESTIEVE PO PrOSTOIU . .iuiiiiiiietiietiet ettt ettt ettt ettt ettt stttk e st e s st s et es ke s s st es et en et e et eneeens 46
15.2  Da bi dolocili omejitev polnitve 47
BT B D= o1 [o] o Tol B V= Te L= AU o o] o = TSSOSO 50

15.1 Zahteve namestitve po prostoru
Ce sistem uporablja hladivo R32, so potrebni dodatni varnostni ukrepi, ker je R32

blago vnetljiv. To pomeni, da je sistem omejen glede na skupno koli¢ino hladiva in/
ali kvadraturo prostora.

OPOZORILO
Ce naprava vsebuje hladivo R32, glejte "15.2 Da bi dolo¢ili omejitev polnitve" [» 47].

OPOMBA
= Cevovod mora biti varno namescen in zavarovan pred fizicnimi poskodbami.

= Namestite kolikor je mogoce malo cevi.

Referencni prirocnik za monterja in uporabnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
6 Klimatska naprava s sistemom VRV
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15 | Posebne zahteve za enote R32

15.2 Da bi dolocili omejitev polnitve

Pregled

Omejitev polnitve R32

1. primer: VAM+EKVDX in notranja enota

2. primer: Samo VAM+EKVDX

NajniZje kletno nadstropje + Samo druga Najnizje kletno nadstropje + Samo druga
druga nadstropja nadstropja druga nadstropja nadstropja
Za A1in A2: glejte Za A2: glejte
priro¢nik za priro¢nik za . .
L namescanje in nameg&&anje in Za Afl: uporablte Za A{f: uporablte
uporabo zunanje uporabo zunanje krivuljo (b) krivuljo (a)
enote enote
| T
| |
| |
Za A3: uporabite | | Za A3: uporabite | |
krivuljo (b) : krivuljo (a) !
| |
Lo Lo
v v
Od vseh moznih scenarijev uporabite NAJMANJSO vrednost za polnitev
hladiva
Graf in preglednica za EKVDX
65
60
55
50 /
(a) Al other floors
45
_ 40 /
o /
=3 / 7
£ L1
£ 2 __~T1(b) Lowest underground floor
/
25 / /
/
2 / |
/
15
|~
10
/
5
1
0
10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 180 190 200 210 220 230 240 250 260 270 280 290 300
A [m?]
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15 | Posebne zahteve za enote R32

A, Im? — mkg] A, Im?] — mkg] A, Im?] — mkg]

5 — — 105 —— 35.4@/17.7® 205 —— 63.8@/34.6®

10 —— 3.3@/16® 110 —— 37.1@/18.50 210 —— 63.8@/35.4®)

15 —— 5.0@/2.50 115 —— 38.8@/19.4®) 215 —— 63.8@/36.3®)

20 — 6.7@/3.30 120 —— 40.5@/20.2® 220 —— 63.8@/37.1®

25 —— 8.4@/4.20) 125 —— 42.2@/21.1®) 225 —— 63.8@/37.90)

30 — 10.1@/5,0® 130 —— 43.9@/21.9®) 230 —— 63.8®/38.8®

35 — 11.8@/590) 135 —— 455@/22.70) 235 —— 63.8@/39.6®

40 —— 13.5@/6.7®) 140 —— 47.2@/23.6®) 240 —— 63.8@/40.5®)

45 —— 151@/7.50) 145 —— 48.9@)/24.4® 245 —— 63.8@/41.30

50 — 16.8@/8.40) 150 —— 50.6@/25.3) 250 —— 63.8@/42.20

55 —— 18.5@/9.20 155 —— 52.3@/26.1® 255 —— 63.8@/42.20)

60 —— 20.2@/10.1® 160 —— 54.0@/27.0®) 260 —— 63.8@/42.20)

65 —— 21.9@/10.9¢) 165 —— 55.7@/27.8® 265 —— 63.8@/42.20)

70 —— 23.6@/11.80) 170 —— 57.4@/28.70) 270 —— 63.8@/42.20)

75 —— 25.3@/12.6() 175 —— 59.0@/29.50) 275 —— 63.8@/42.20)

80 —— 27.0@/13.50 180 —— 60.7@/30.3® 280 —— 63.8@/42.20)

85 —— 28.7@/14.30) 185 —— 62.4@/31.20) 285 —— 63.8@/42.20

90 —— 30.3@/15.1® 190 —— 63.8@/32,0® 290 —— 63.8@/42.20)

95 —— 32.0®@/16.0%) 195 —— 63.8@/32.9® 295 —— 63.8@/42.20)
100 — 33.7@/16.8®) 200 —— 63.8@/33.7®) 300 —— 63.8@/42.20)

@ All other floors
® Lowest underground floor

m Skupna omejitev polnitve hladiva v sistemu

ot Skupna prostornina prostora

(a) Allother floors (=Vsa druga nadstropja)
(b) Lowest underground floor (=Najnizje kletno nadstropje)

Ko je doloCena skupna prostornina prostora A,, uporabite graf ali zgornjo
preglednico, da dolocite skupno omejitev polnitve hladiva za sistem. Za A, in A,,
uporabite graf ali preglednico iz prirocnika za namescanje zunanje enote.

Opombe:

= Ko uporabljate ve¢ zunanjih enot za oskrbovanje istega prostora, uporabite
izraCune za prostornino glede na zunanjo enoto z najvecjo polnitvijo hladiva.

= Tovarniska polnitev je odvisna od zunanje enote v sistemu. Zgledi v nadaljevanju
upostevajo zunanjo enoto VRV 5-S R32.

= Prepricajte se, da je skupna polnitev hladiva manjsa od:
- 15,96 kg x skupno Stevilo povezanih zunanjih enot in enot EKVDX.
- 63,8 kg, ¢e NI kletnega nadstropja.

- 42,2 kg, ¢e VAM+EKVDX sistem vkljuCuje vsaj en prostor v najnizjem kletnem
nadstropju.

Primer 1: VAM+EKVDX in notranja enota(-e) skupaj

1. korak — dolodite:

= A, — prostornina najmanjSega prostora v najnizjem kletnem nadstropju, v
katerem je namescena notranja enota (Ce to obstaja). Glejte priroc¢nik za
namescéanje zunanje enote.

= A, — prostornina najmanjSega prostora, ki ni v najniZjem kletnem nadstropju, v
katerem je namescena notranja enota. Glejte priro¢nik za namescanje zunanje
enote.

= A, — skupna velikost prostorov, v katere EKVDX spusca zrak. Glejte "15.3 Da bi
dolocili kvadraturo prostora" [» 50].

Opomba: EKVDX lahko spusca zrak v isti prostor kot obicajna notranja enota.
Tudi prostornino tega prostora je treba upostevati za izracun A,.

OPOZORILO

Za VAM+EKVDX upostevajte le prostore, ki so neprekinjeno oskrbovani. Npr. v
primeru obmocnih dusilnikov med EKVDX in prostorom, ta prostor ne more biti
upostevan kot del skupne prostornine prostora. Edina izjema so obmocni dusilniki, ki
se uporabljajo samo zaradi pozarne varnosti.

Referencni prirocnik za monterja in uporabnika
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15 | Posebne zahteve za enote R32

Uporabite A;, A, in A; v naslednjih korakih, da dolocite maksimalno dovoljeno
skupno polnitev sistema.

2. korak — glejte priro¢nik za montaZo zunanje enote za izbiro pravilne krivulje, ki je
odvisna od viSine namestitve notranje enote. Za enote EKVDX mora biti viSina
namestitve vedno >2,2 m.

3. korak — ce obstajajo podzemna nadstropja, dolocite maksimalne dovoljene
polnitve v sistemu za vsako obmocje (A,, A, in A;):

= Za najmanjsi prostor, v katerem je notranja enota in ni v najnizjem kletnem
nadstropju/je v najnizjem kletnem nadstropju, glejte priroénik za montaZo
zunanje enote za omejitve polnitve R32.

= Za skupno prostornino prostora za sistem VAM+EKVDX, v katerem ta vkljucuje:
- ni¢ prostorov v najnizjem kletnem nadstropju - glejte krivuljo (a),
- vsaj en prostor v najnizjem kletnem nadstropju - glejte krivuljo (b).

Ko je maksimalna dovoljena polnitev izraCunana za vse morebitne scenarije,
uporabite kot zgornjo mejo najnizjo vrednost.

4. korak — dolocite dovoljeno skupno polnitev sistema glede na zgornje krivulje.

5. korak — skupna polnitev hladiva v sistemu mora biti manjSa od maksimalno
dovoljene polnitve, pridobljene v 4. koraku. Ce ni:

1 Spremenite namestitev. Naredite nekaj od naslednjega:

- Povecajte kvadraturo najmanjsega prostora.

- Zmanjsajte dolZino cevi, tako da spremenite razpostavitev sistema (Ce je to
izvedljivo v praksi).

- Povecajte skupno povrsino prostora za sistem VAM+EKVDX.

- Dodajte protiukrepe, kot je opisano v ustrezni zakonodaji.

2 Ponovite vse zgornje korake.

Zgled

Sistem VRV z EKVDX in notranjo enoto, namesceno na strop, ki oskrbuje 4 prostore.
Skupna povrsina vseh 4 prostorov je 80 m?, najmanjsi prostor z notranjo enoto
meri 16 m?. V stavbi ni kletnih prostorov.

= Preverite maksimalno dovoljeno polnitev za skupno povrsino prostorov 80 m? z
enoto EKVDX v sistemu, uporabite krivuljo (a) (glejte "® 15-1 Primer" [» 50]).
Rezultat: 27 kg.

= Da bi preverili maksimalno dovoljeno polnitev za prostor s 16 m? z enoto,
namesceno na stropu, glejte razdelek navodil za zunanjo enoto, ki govori o
omejitvah polnitev. Rezultat: 10,4 kg.

Polnitev v sistemu 10,4 kg

Tovarniska polnitev 3,4 kg

Maksimalna polnitev napeljave na mestu namestitve 7,0 kg
EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Referencni prirocnik za monterja in uporabnika
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15 | Posebne zahteve za enote R32

m (kg) 4
31 ol
230 28
24 (a)/
2 o
/|
18
--14.4 16 ,/ - =
o 12 ol (b)
65— yd
s
25
100 30 4o %0 g 70 80,90 405 A, (m?)

15—-1 Primer

Primer 2: VAM+ samo EKVDX

1. korak — dolocite A,: skupna velikost prostorov, v katere enota EKVDX spusca
zrak. Glejte "15.3 Da bi dolocili kvadraturo prostora" [» 50].

2. korak — (glejte 2. korak za primer 1)

3. korak — v primeru, da EKVDX:

= ne spusca zraka v kateri koli prostor v najnizjem kletnem nadstropju, glejte
krivuljo (a),

= lahko izpusca v kombinacijo prostorov v najnizjem kletnem nadstropju in drugih
nadstropjih, glejte krivuljo (b).

4. korak — (glejte 4. korak za primer 1)

5. korak — (glejte 5. korak za primer 1)

Primer

Sistem VRV z EKVDX, ki oskrbuje 5 prostorov. Skupna povrsina prostorov je 85 m?,
najmanjsi prostor z notranjo enoto na stropu v drugih nadstropjih meri 14 m?2. VvV
stavbi je vel kletnih nadstropij in najmanjsi prostor z notranjo enoto v najnizjem
kletnem nadstropju ima povrsino 24 m?.

= Da bi preverili maksimalno dovoljeno polnitev za skupno povrSino prostorov
85 m? z enoto EKVDX v sistemu, uporabite krivuljo (b) (glejte "m 15-1
Primer" [» 50]). Rezultat: 14,4 kg.

= Da bi preverili maksimalno dovoljeno polnitev, glejte prirocnik zunanje enote za
naslednje izra¢une:

- za prostor, ki meri 14 m?, ima na strop names$ceno enoto in ni v najnizjem
kletnem nadstropju. Rezultat: 9,7 kg.

- za najmanjsi prostor v najnizjem kletnem nadstropju, ki meri 24 m? in ima
notranjo enoto namescéeno na steno. Rezultat: 8,1 kg.

8,1<9,7<14,4 kg, kar pomeni, da je maksimalna dovoljena polnitev napeljave na
mestu namestitve 8,1 kg (najmanjsa vrednost).

Polnitev v sistemu 8,1kg
Tovarniska polnitev 3,4 kg
Maksimalna polnitev napeljave na mestu namestitve 4,7 kg

15.3 Da bi dolodili kvadraturo prostora

Za dolocanje kvadrature prostora upostevajte ta pravila:

= Dolocite velikost prostora s projektiranjem sten, vrat in razdelkov tal in
izracunom zaprtega prostora.

Referencni prirocnik za monterja in uporabnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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15 | Posebne zahteve za enote R32

= Ne upostevajte prostorov, ki so povezani le s spuscenimi stropi, napeljavo ali
drugimi podobnimi povezavami, kot en sam prostor.

= Ce razdelitev med 2 prostoroma v istem nadstropju ustreza nekaterim zahtevam,
se prostori lahko upostevajo kot en prostor in se velikost prostorov lahko sesteje.
Tako je mogoce povecati vrednost velikosti prostora, ki se uporablja za izracun
maksimalne dovoljene polnitve.

Ko upostevate najmanjso enojno sobo (za druge notranje enote, NE za EKVDX), je
treba upostevati eno od naslednjih dveh zahtev:

= Prostori v istem nadstropju, ki so povezani s stalno odprtino, ki se razteza do tal
in je namenjena prehodu ljudi, se lahko upostevajo kot en prostor.

= Prostori v istem nadstropju, ki so povezani z odprtinami, ki ustrezajo nekaterim
zahtevam (glejte priro¢nik za namescanje in uporabo zunanje enote), se lahko
upostevajo kot en prostor. Odprtina mora biti iz vsaj 2 delov, da omogoca
kroZenje zraka.

EKVDX32~100A2VEB | 4 DAIKIN Referencni prirocnik za monterja in uporabnika
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16 NamesCanje enote

OPOZORILO
Ce je v uporabi hladivo R32, MORA namestitev ustrezati zahtevam, ki se nanasajo na

opremo R32. Za vec informacij glejte "3.1 Navodila za opremo, ki uporablja hladivo
R32" [» 15].

V tem poglavju

16.1  Priprava mesta namestitve 52
16.1.1 Zahteve za namestitveno mesto za notranje enoto 52
16.2  Namescanje notranje enote 54
16.2.1  Navodila pri namescanju notranje enote 54
16.2.2  Navodila za namescanje cevovodov 55
16.2.3  Navodila za namescanje cevi za odvajanje kondenzata 56
16.2.4  PrikljuCevanje cevi za izpust N NOTrANJO ENOTO ....c.cuiuiuiiiiiiiieieit s 57

16.1 Priprava mesta namestitve

OPOZORILO
Naprava naj bo shranjevana v prostoru, v katerem ni neprekinjeno delujocih virov

vnetljivosti (na primer: odprtega ognja, delujocega plinskega grelnika ali delujocega
elektricnega grelnika).

OPOZORILO
Naprava mora biti skladis¢ena/namescéena, kot sledi:

= tako, da ne bi prislo do mehanskih poskodb na njej.

= v dobro prezracevanem prostoru brez stalno delujocih virov vziga (npr. odprtih
plamenov, delujoce plinske naprave ali delujocega elektricnega grelnika).

= v prostoru, velikem, kot je dolo¢eno v "15 Posebne zahteve za enote R32" [ 46].

Izberite mesto namestitve, kjer je dovolj prostora za transport enote na njeno
mesto in z njega.

Izogibajte se namescanju v okolju, v katerem je veliko organskih topil, kot sta barva
in siloksan.

Enote NE namescajte na mesta, ki so pogosto v uporabi kot delovna mesta. Ce
morate izvajati tudi gradbene posege (npr. brusenje), pri katerih nastaja veliko
prahu, morate enoto pokriti.

Izogibajte se neposredni soncni svetlobi na enoti (npr. lazen strop, izpostavljen
naravni svetlobi).

16.1.1 Zahteve za namestitveno mesto za notranje enoto

INFORMACUA

[ ]
l Preberite tudi splosSne zahteve za mesto namescanja. Glejte "2 Splosni varnostni
ukrepi" [» 6] poglavje.

INFORMACIA
Zvocni tlak je nizji od 70 dBA.

i @
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OPOZORILO

Pazite, da bodo vse prezracevalne odprtine proste.

OPOMIN

Naprava ne sme biti sploSno dostopna javnosti. Namestite jo na zavarovano mesto, ki
omogoca varen dostop.

Ta enota, tako notranja kot zunanja, je primerna za namestitev v poslovnih in manj
zahtevnih industrijskih objektih.

OPOMBA
Oprema, opisana v tem priro¢niku, lahko povzroci elektronski Sum, ki ga generira

radiofrekvencna energija. Oprema je skladna s specifikacijami, ki so zasnovane tako,
da omogocajo zmerno zascito pred tovrstno interferenco. Vendar ni mogoce
zagotoviti, da se takSna interferenca NE bo pojavila v posamezni namestitvi.

Zato je priporoceno, da namestite opremo in elektricne kable na tak nacin, da
zadrZijo pravo razdaljo od stereo opreme, osebnih racunalnikov itd.

V prostorih s slabim sprejemom mora ostati razdalja 3 m ali ve¢, da bi se izognili
motnjam druge opreme. Uporabite vodilne cevi za napajanje in za oZicenje vmesnih
povezav.

Enote NE namescajte na naslednjih mestih:

Na mestih, kjer so lahko v atmosferi pare mineralnih olj, razprseno olje ali oljne
pare. Plasti¢ni deli se lahko unicijo in odpadejo ter povzrocijo puscanje vode.

Enote NI priporocljivo namescati na naslednjih mestih, saj to lahko skrajsa
Zivljenjsko dobo enote:

Kjer napetost moc¢no niha
V vozilih ali plovilih
Kjer so prisotne kisle ali bazicne pare

Zagotovite, da v primeru puscanja voda ne bodo poskodovani prostor za
namestitev ali njegova okolica.

Izberite mesto, kjer hrup zaradi obratovanja ali izpust vrocega/mrzlega zraka iz
enote ne bo nikogar motil. Mesto mora biti izbrano v skladu z veljavno
zakonodajo.

Kondenzat. Poskrbite za pravilno odvajanje kondenzata.

Izolacija stropa. Ko razmere v stropu presezejo 30°C in relativna vlaznost 80%, ali
ko je v strop dovajan svez zrak, je potrebna dodatna izolacija (najmanj 10 mm
debeline, polietilenska pena).

Razmiki. Pazite na naslednje zahteve:

2600
I
A
a b c
A 2,7 m minimalna razdalja do tal (da se ne bi enote ponesreci kdo dotaknil)
a Strop
b Povrsina tal

¢ Prostor za vzdrzevanje

Izpustna reSetka. Minimalna visSina za namescanje izpustne resetke je 21,8 m.

EKVDX32~100A2VEB
Klimatska naprava s sistemom VRV
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Servisni prostor in velikost odprtine v stropu

Prepricajte se, da je odprtina v stropu dovolj velika, da imate dovolj prostora za
vzdrZevanje in servisiranje.

A B
Y Y,
| s s s s s T I
: T v 1
Ly _ e — 2300
- T
a b c 2600
(o]
Y,
809
c 2600
_Eﬁﬁgﬂ GS
to——w (mm)

Pogled od strani: cevi za hladivo, cev za odvod kondenzata, krmilna omarica
Pogled od strani: izstop zraka
Pogled s spodnje strani
Odprtina v stropu — Sirina:
900 mm (EKVDX32)
950 mm (EKVDX50~100)
b Odprtina v stropu — dolZina:
550 mm (EKVDX32)
700 mm (EKVDX50)
1000 mm (EKVDX80)
1400 mm (EKVDX100)
¢ Prostor za vzdrzevanje

L O m>

Zahtevana skupna kvadratura prostora

OPOMIN

Skupna polnitev hladiva R32 v sistemu MORA ustrezati izracunom v poglavju "15.2 Da
bi dolocili omejitev polnitve" [» 47].

16.2 Namescanje notranje enote

16.2.1 Navodila pri names¢anju notranje enote

= Trdnost stropa. Preverite, ali je strop dovolj mocan, da bo prenesel maso enote.
Ce obstaja tveganje, strop ojacajte, preden namestite enoto.
- Na obstojecih stropih uporabite sidra.

- Na novih stropih uporabite vdelane nosilce, vdelana sidra ali druge pripomocke
iz lokalne prodaje.

Referencni prirocnik za monterja in uporabnika EKVDX32~100A2VEB
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Stropna plosca

Dolga matica ali napenjalka
Svornik za obesanje

e Notranja enota

= Obesni svorniki. Za namesc¢anje uporabite svornike M10. Obesni nosilec pritrdite
na obesni svornik. Varno jo pritrdite z matico in podlozko s spodnje in zgornje
strani obesnega nosilca.

Q. n T

(N3

COREEEE Ugé% —

e=630 (mm)

Matica (iz lokalne dobave)

Podlozke (dodatki)

Obesni nosilec

Dvojna matica (iz lokalne dobave)

Razdalja med svorniki za obesanje (Sirina)
Razdalja med svorniki za obesanje (dolzina):
588 mm (EKVDX32)

738 mm (EKVDX50)

1038 mm (EKVDX80)

1438 mm (EKVDX100)

= Poravnavanje. Prepricajte se, da je enota namescena poravnano na vseh Stirih
vogalih z vodno tehtnico ali vinilno cevjo, napolnjeno z vodo.

-0 Q0 T O

a Vodna tehtnica
b Cevna vodna tehtnica

OPOMBA
Enote NE smete namestiti postrani. Mozna posledica: Ce je enota nagnjena v smeri

pretoka kondenzata (stran s cevjo za odvod kondenzata je dvignjena), stikalo na
plovec ne bo delovalo in bo povzrocilo kapljanje vode.

16.2.2 Navodila za namescanje cevovodov

OPOMIN
Glejte "3 Specificna varnostna navodila za monterja" [» 13], da se boste prepricali, da

namestitev izpolnjuje vse varnostne predpise.

Minimalne dolZine vodov:
= Dovod za zrak med VAM in EKVDX:

- za VAMS500+EKVDX32: 2500 mm

- zavse druge kombinacije: 2750 mm
= Minimalne dolZine vodov za zunanji zrak, povratni zrak in izpusni zrak: 21,5 m
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= Vodi po EKVDX: ni minimalne omejitve dolzZine
Cevi morajo biti iz lokalne dobave.

1 Povezite platneni vod na notranjost prirobnice na strani odvoda. Za
povezovanje platnenega voda uporabite dodatne vijake.

2 Povezite vod na platneni vod.

d h f T c b?
7| ) ! T
= " I l [
ife d
a Vijaki za prirobnice cevovoda (dodatek)
b Prirobnica voda, kvadratna (namescena na enoti)
¢ Notranja enota
d Izolacija (iz lokalne dobave)
e Platnen vod za pretok zraka (iz lokalne dobave)
f Aluminijasti trak (iz lokalne dobave)
g Prirobnica voda, okrogla reducirna (namescena na enoti)
h Okrogli vod

3 Okoli prirobnice in prikljuckov voda ovijte aluminijasti trak. Prepricajte se, da
na nobenem spoju ne pusca zrak.

4 |zolirajte dovodni in odvodni vod, da ne bi nastajal kondenzat. Steklena volna
ali polietilenska pena, debeline 25 mm.

16.2.3 Navodila za namescanje cevi za odvajanje kondenzata

= DolZina cevi. Cev za odvod kondenzata naj bo karseda kratka.

= Premer cevi. Premer cevi mora biti enak ali vecji od premera cevi za povezavo
(plasti¢na cev 20 mm nazivnega premera in 26 mm zunanjega premera).

= Nagib. Prepricajte se, da so cevi za odvod kondenzata nagnjene navzdol (za vsaj
1/100), da bi prepredili, da bi se v cevi ujel zrak. Uporabite obesne precke, kot je
prikazano.

v/ X
L b

a Obesna precka
+/  Dovoljeno
X Nidovoljeno

= Kondenzacija. lzvedite varnostne ukrepe proti kondenzaciji. lIzolirajte vse
izpustne cevi v stavbi.

= Dvizne cevi. Ce je treba ustvariti pogoje za naklon, lahko namestite dvizne cevi.

- Naklon gibljive odto¢ne cevi: 0~75 mm, da bi se izognili pritisku na cevi in
zracnim mehurckom.

- Dvizne cevi: <300 mm od enote, <625 mm pravokotno na enoto.

Referencni prirocnik za monterja in uporabnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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<300 | 1000~1500

<625

(mm)

C

d

a b c d d

Kovinska objemka (dodatek)

Gibka odvodna cev (dodatek)

Dvig odvodne cevi (vinilna cev z nazivnim premerom @20 mm in zunanjem
@26 mm) (iz lokalne dobave)

Obesne precke (iz lokalne dobave)

= Kombiniranje izpustnih cevi. Izpustne cevi lahko kombinirate. Prepricajte se, da
uporabljate izpustne cevi in T-spoje s pravim premerom za delovne zmogljivosti

enot.

2100

<625

a

T-spoj

16.2.4 Prikljuevanje cevi za izpust na notranjo enoto

OPOMBA
Nepravilno povezovanje izpustne cevi lahko privede do puscanja in do poskodb

prostora in okolice namestitve.

1 Potisnite gibko odvodno cev tako dalec ¢ez odvodno cev, kot je to mogoce.

a
b

Prikljucek cevi za iztok kondenzata (povezan z enoto)
Gibka odvodna cev (dodatek)

Namestite kovinsko sponko.

Zatisnite kovinsko sponko, dokler ni glava vijaka manj od 4 mm od kovinske

sponke.

4 Pocasi vlijte v zbirno posodo za kondenzat priblizno 1 liter vode in preverite,
ali kje pusca.

EKVDX32~100A2VEB
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a Prikljucek cevi za iztok kondenzata (povezan z enoto)
b Gibka odvodna cev (dodatek)
¢ Kovinska objemka (dodatek)
5 Ovijte samolepilno tesnilno blazinico (dodatek) okoli kovinske sponke in
odtocne gibke cevi.

d Tesnilna blazinica (dodatek)

6 PoveZite cevi za odvod kondenzata z gibko odvodno cevjo.

(\@\
e—\
e Cev za odvod kondenzata (ni priloZen enoti)

OPOMBA
* NE odstranjujte ¢epa na cevi za iztok kondenzata. Iz nje bi lahko tekla voda.

= Uporabite odtoc¢no odprtino le za izpuscanje vode pred vzdrzevanjem.

® Nezno vstavite in odstranite odvodni cep. Prevelika sila bi lahko poskodovala
odvodno pipo lovilnika.

Referencni prirocnik za monterja in uporabnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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Cep cevi za iztok kondenzata

Odstranjevanje cepa Namescanje cepa

Izvlecite Cep, a ga ne premikajte gor in | Postavite ep in ga potisnite s kriznim
dol. izvijacem.

a Cep cevi za iztok kondenzata
b Krizniizvijac¢
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17 Namescanje cevi

OPOMIN
Glejte "3 Specifi¢na varnostna navodila za monterja" [» 13], da se boste prepricali, da

namestitev izpolnjuje vse varnostne predpise.

V tem poglavju

17.1

17.2

PriPrava CEVI Za NIATIVO ..ottt ettt ekttt ettt s ettt 60
17.1.1  Zahteve za CeVi 2a hlatdiVO.......ccoiiiiiic s 60
17.1.2  12018CHJA COVI Z@ NIATIVO ...ttt 61
POVEZOVAN]E CEVI Z8 NIATIVO ...ttt s ettt 61
17.2.1 O prikljucevanju cevi za hladivo 61
17.2.2  Varnostni ukrepi pri priklju¢evanju cevi za h1adiVo ...........coiiiiiiiiiiceee e 62
17.2.3  Navodila pri prikljucevanju cevi za hladiVO ..o 63
17.2.4  NapOtki 22 UPOZIDANJE COVI...oviiiiiiiieiiiieie ettt ettt 63
17.2.5  RODIENJE KONMCEY COVI...iuiiiiiiiiiiiiiit ettt bbbttt 63
17.2.6  Da bi prikljucili cevi za hladivo Na NOLranjo ENOTO.......uciiiiiieiieiec e 64

17.1 Priprava cevi za hladivo

17.1.1 Zahteve za cevi za hladivo

OPOMIN
Cevovodi morajo biti namesceni v skladu z navodili v poglavju "17 Namescanje

cevi" [» 60]. Dovoljeni so samo mehanski spoji (npr. varjeni + prirobnicni spoji), ki
ustrezajo zadniji razlicici predpisa 1SO14903.

OPOMBA
Cevi in deli pod tlakom morajo ustrezati delovanju s hladivom. Uporaba fosforne

kisline deoksidira brezsivni baker cevi za hladivo.

INFORMACUA

[ ]
l Preberite tudi varnostne ukrepe in zahteve v "2 Splosni varnostni ukrepi" [» 6].

= Tujki v ceveh (vklju¢no z olji za izdelovanje) smejo dosegati najve¢ <30 mg/10 m.

Premer cevi za hladivo

Za povezave cevi notranje enote uporabite naslednje premere cevi.

Model Zunanji premer cevi (mm)
R410A R32¢
Plin Tekocina Plin Tekocina
EKVDX32 $12,70 ?6,35 ?9,52 ?6,35
EKVDX50 ©12,70 ?6,35 »12,70 06,35
EKVDX80 ?15,90 ?9,52 ?12,70 ?6,35
EKVDX100 @15,90 9,52 ?15,90 ?9,52

@ 7a hladivo R32 so za nekatere enote potrebna dodatne cevi. Vse cevi za dodatno opremo
so priloZzene enoti.

Referencni prirocnik za monterja in uporabnika
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Material cevi za hladivo

Material za cevi

Fosforna kislina deoksidira brezsivni baker
Prirobnicni spoji

Uporabljajte le kaljen material.

Stopnja trdote materiala za cevi in debelina sten

Zunanji premer (@) Stopnja trdote Debelina (t)®
6,4 mm (1/4") Kaljeno (0) >0,8 mm @
9,5 mm (3/8")

12,7 mm (1/2")
15,9 mm (5/8")

@ Qdvisno od veljavne zakonodaje in maksimalnega delovnega tlaka enote (glejte "PS High"
na identifikacijski ploscici enote) bodo morda potrebne Sirse cevi.

17.1.2 lzolacija cevi za hladivo

= Za izolacijski material uporabite polietilensko peno:

- s toplotno prevodnostjo od 0,041 do 0,052 W/mK (od 0,035 do 0,045 kcal/
mh°C),

- s toplotno obstojnostjo najmanj 120°C.
= Debelina izolacije:

Zunanji premer cevi (@,) | Notranji premer izolacije Debelina izolacije (t)
(2)

6,4 mm (1/4") 8~10 mm >10 mm

9,5 mm (3/8") 10~14 mm >13 mm

12,7 mm (1/2") 14~16 mm >13 mm

15,9 mm (5/8") 16~20 mm >13 mm

Ce je temperatura vija od 30°C in je vlaznost visja od RH 80%, mora biti
zatesnitvenega materiala vsaj 20 mm, da bi preprecili nastanek kondenzata na
povrsju zatesnitvenega materiala.

17.2 Povezovanje cevi za hladivo

17.2.1 O priklju¢evanju cevi za hladivo

Pred priklju¢evanjem cevi za hladivo

Prepricajte se, da sta zunanja in notranja enota namesceni.

Tipicen potek dela

Prikljucevanje cevi za hladivo zajema:
= Prikljucevanje cevi za hladivo na notranjo enoto

EKVDX32~100A2VEB | 4 DAIKIN Referencni prirocnik za monterja in uporabnika
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= Prikljucevanje cevi za hladivo na zunanjo enoto
= |zoliranje cevi za hladivo

= Upostevajte navodila za:
- Upogibanje cevi
- lzdelavo razsiritev na koncih cevi

- Uporabo zapornih ventilov

17.2.2 Varnostni ukrepi pri priklju¢evanju cevi za hladivo

if NEVARNOST: TVEGANJE ZA OZGANINE/OPEKLINE

OPOMIN
= V delu z razsiritvijo NE uporabljajte mineralnih olj.

= NE smete uporabiti cevi iz prejsnjih namestitev.

= Da bi zagotovili dobo uporabnosti te enote, vanjo NIKOLI ne dajajte susila. Susilni
material lahko raztopi in poskoduje sistem.

OPOMBA
Pri napeljavi cevi za hladivo ravnajte v skladu z naslednjimi varnostnimi ukrepi:

= Pazite, da v krog hladiva razen predpisanega hladiva ne vstopijo nobene druge
snovi (npr. zrak).

* Ko dodajate hladivo, uporabljajte le R32 ali R410A. Glejte specifikacijo zunanje
enote za tip hladiva, ki ga je treba uporabiti.

= Uporabljajte samo montaZzno orodje (npr. komplet z manometrskim priklju¢kom),
ki je zasnovano posebej za napeljavo R32A ali R410A in je tlacno obstojno, da bi
preprecili, da se tuje snovi (npr. mineralno olje in vlaga) primesajo v sistem.

= Cevi montirajte tako, da razsiritev NE bo izpostavljena mehanski obremenitvi.

= NE pustite cevi brez nadzora na mestu namestitve. Ce namestitev NI dokoncéana v
1 dnevu, cevi zascitite, kot je opisano v naslednji tabeli, da preprecite, da bi v
cevovod vstopili umazanija, tekocine ali prah.

= Bodite previdni pri napeljavi bakrenih cevi skozi stene (glejte spodnjo sliko).

£ o A G

X
Enota Cas za namestitev Metode za zascito
Zunanja enota >1 mesec Stisnite cev
<1 mesec Cev stisnite ali jo oblepite z
Notranja enota Ne glede na ¢asovno obdobje izolirnim trakom

OPOMBA
Zapornega ventila za hladivo NE odpirajte, dokler ne preverite cevi za hladivo. Kadar

dodajate hladivo, priporo¢amo, da po polnjenju odprete zaporni ventil za hladivo.

Referencni prirocnik za monterja in uporabnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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17.2.3 Navodila pri priklju¢evanju cevi za hladivo

Pri prikljuevanju cevi upostevajte naslednje napotke:

= Ko prikljucujete holandsko matico, premazite razsiritev z notranje strani z etrskim
ali esterskim oljem. Privijte jo rocno za 3 ali 4 obrate, preden jo zategnete.

— v
T T
I
/

= Ko odvijate holandsko matico, VEDNO uporabljajte dva klju¢a hkrati.

= Ko prikljuCujete cevi, za zategovanje holandske matice vedno uporabite socasno
vilicasti in momentni klju¢. S tem boste preprecili pokanje matic in puscanje.

a Momentni kljuc
b Vilicasti kljuc¢
¢ Cevna spojka
d Holandska matica
Premer cevi (mm) | Navojni moment | Premer razsiritve | Oblika razsiritve
(Nem) (A) (mm) (mm)
06,4 15~17 8,779,1
@9,5 33~39 12,8~13,2
®12,7 50~60 16,2~16,6
15,9 62~75 19,3~19,7

17.2.4 Napotki za upogibanje cevi

Za krivljenje cevi uporabite orodje za krivljenje cevi. Vse krivine cevi naj bodo kar se
da blage (polmer krivine naj bo 30~40 mm ali vedji).

17.2.5 Robljenje koncev cevi

OPOMIN
= Nepopolno robljenje lahko povzroci iztekanje hladiva.

= Robljene cevi NE smete ponovno uporabiti. Cev morate na novo robiti, da
preprecite uhajanje plinastega hladiva.

= Uporabite holandske matice, ki so prilozene enoti. Uporaba drugacnih holandskih
matic lahko povzroci pus¢anje plinastega hladiva.

1 Odrezite konec cevi z rezalnikom za cevi.

2 Odstranite srh z roba cevi in jo pri tem drzite obrnjeno navzdol, tako da opilki
NE zaidejo v cev.

a ReZite tocno pod pravim kotom.
b Odstranite srh.

3 Odstranite holandsko matico z zapornega ventila in jo namestite na cev.
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4 Zarobite cev. Postavite jo natanko v polozaj, prikazan v naslednji sliki.
YA

Orodje za robljenje Obicajno orodje za razsiritev cevi
cevi za R32 (sklopni tip) Sklopni tip Tip s krilno matico
(Tip Ridgid) (Tip Imperial)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,52,0 mm

5 Preverite, ali je razSiritev pravilno izvedena.
a 4 b

a Notranja povrsina razsiritve MORA biti brezhibna.
b Konec cevi mora biti enakomerno zarobljen v popoln krog.
¢ Prepricajte se, da ste namestili holandsko matico.

17.2.6 Da bi prikljucili cevi za hladivo na notranjo enoto

OPOMIN
Namestite cev za hladivo ali komponente v poloZaj, kjer je malo verjetno, da bodo

izpostavljeni snovi, ki bi lahko korodirala komponente, v katerih je hladivo, razen ce
so te iz materialov, ki so inherentno odporni na korozijo ali so ustrezno zasciteni pred
njo.

= Dolzina cevi. Cev za odvod kondenzata naj bo karseda kratka.
= Prirobnicni spoji. Prikljucite cevi za hladivo na enoto s prirobni¢nimi spoji.
= lzolacija. Izolirajte cevi za hladivo na notranji enoti, kot sledi:

A Ceviza tekocCine

B Cevizaplin

a lzolacijski material (iz lokalne dobave)

b Kabelska vezica (iz lokalne dobave)

¢ lzolacijske cevi: velika (plinska cev), majhna (tekocinska cev) (dodatki)
d Holandska matica (pripeta na enoto)

e Prikljucek cevi za iztok kondenzata (povezan z enoto)

f Enota

g Zatesnitvene blazinice: plinska cev, tekocinska cev (dodatki)

Sive izolacijskih kosov obrnite navzgor.

Pritrdite na osnove enote.

Zatisnite vezice na izolacijskih kosih.

Tesnilno blazinico ovijte okoli osnove enote do vrha povezave s holandsko matico.

A WNR

V primeru uporabe hladiva R32 je treba za nekatere povezave pomozno cev
(dodatek) namestiti in izolirati s pravo izolacijsko cevjo (dodatek):

Referencni prirocnik za monterja in uporabnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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Model Pomozna cev / izolacijska cev (mm)
Plin Tekocina
EKVDX32 ©12,7/@13-29 (L65) —
EKVDX50 — —
EKVDX80 @15,9/@15—31 (L70) @9,5/@10—26 (L65)
EKVDX100 — —
OPOMBA
Zagotovo izolirajte vse cevi za hladivo. Neizolirane cevi lahko povzrocijo tvorjenje
kondenzata.
EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Referencni prirocnik za monterja in uporabnika
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18 Namescanje elektricnih sestavnih delov

OPOMIN
Glejte "3 Specifi¢na varnostna navodila za monterja" [» 13], da se boste prepricali, da

namestitev izpolnjuje vse varnostne predpise.

V tem poglavju

18.1 O prikljucevanju elektri¢nega oZicenja
18.1.1  Varnostni ukrepi pri prikljuéevanju elektri¢nega oZicenja ..
18.1.2  Vodila pri prikljucevanju elektricnega ozZicenja

18.1.3  Specifikacije za standardne komponente ozicenja 68
18.2  Priklop elektricnega ozi¢enja na notranjo enoto 69
18.3  Da bi povezali zunanje izhode 71
18.4  Da bi povezali zunanji vhod 72

18.1 O prikljucevanju elektricnega ozicenja

18.1.1 Varnostni ukrepi pri priklju¢evanju elektricnega ozicenja

c NEVARNOST: TVEGANJE SMRTI ZARADI ELEKTRICNEGA UDARA

é OPOZORILO

Vse oZicenje MORA izvesti pooblasceni elektricar in MORA ustrezati veljavni
nacionalni zakonodaji.

Izdelajte elektricne prikljucke v elektricno napeljavo.

Vsi sestavni deli, pridobljeni lokalno, in vse elektricne povezave MORAJO biti
skladni z veljavno zakonodajo.

OPOZORILO
VEDNO uporabite veczilni kabel za napajanje.

i @

INFORMACUA

Preberite tudi varnostne ukrepe in zahteve v "2 Splosni varnostni ukrepi" [» 6].

i @

INFORMACUA

Preberite tudi "18.1.3 Specifikacije za standardne komponente ozZicenja" [» 68].

OPOZORILO
= Ce ima napajalni kabel napa¢no N-fazo ali te ni, se bo naprava lahko pokvarila.

Vzpostavite pravilno ozemljitev. Ne ozemljujte naprave s pomocjo vodne cevi,
prenapetostnega odvodnika ali ozemljitve telefona. Nepopolna ozemljitev lahko
privede do elektri¢nih udarov.

Namestite zahtevane varovalke ali prekinjala tokokrogov.

Izberite elektricno oZicenje s kabelskimi vezicami, tako da kabli NE bodo prisli v
stik z ostrimi robovi ali cevmi, Se posebej na visokotlacni strani.

NE namescajte kondenzatorja za fazni premik, saj je ta enota opremljena z
inverterjem. Kondenzator za fazni premik bo zmanjsal zmogljivost in lahko
povzroci nesrece.

Referencni prirocnik za monterja in uporabnika
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18 | Namescanje elektricnih sestavnih delov

OPOZORILO

Uporabite odklopnik za odklop vseh polov z vsaj 3 mm med kontaktnimi tockovnimi
rezami, ki omogocajo popolni odklop v IIl. razredu prenapetosti.

OPOZORILO

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga MORAJO proizvajalec, serviser ali druga
ustrezno usposobljena oseba zamenjati, da ne bi prislo do nevarnosti.

> B P

OPOZORILO

Napajalnega ali povezovalnega kabla NE podaljSujte z zicnimi prikljucki, zi¢nimi
priklju¢nimi sponkami, zlepljenimi Zicami ali podaljski.

To lahko povzrodi pregrevanje, elektri¢ni udar ali pozar.

18.1.2 Vodila pri prikljuevanju elektricnega ozZicenja

®

OPOMBA

Priporo¢amo uporabo enozilnih kablov. Ce ste uporabili ve¢Zilne kable, neino
zasukajte dve Zzici, da ustvarite trden konec prevodnika za neposredno uporabo v
priklju¢ni sponki ali za vstavljanje v okroglo obrobljeno ferulo.

Da bi pripravili ve¢zilni kabel na namescanje

Nacin 1: Sesukajte veczilni kabel

1 Odstranite izolacijo (20 mm) z vodnikov.

2 NeZno sesukajte konec vodnika, da ustvarite povezavo, ki je taka, kot pri
enozilnem kablu.

o 9

4

Nacin 2: Uporaba okrogle pretisne ferule na koncu vodnika (priporoceno)

1 Odstranite izolacijo s kablov in nezno sesukajte konec vsake Zice.

2 Namestite okroglo pretisno ferulo na konec vodnika. Okrogle prikljucke z
uSesom postavite na vodnike na pokritih delih in pritrdite priklju¢ne sponke z
ustreznim orodjem.

¥
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18 | Namescanje elektri¢nih sestavnih delov

Pri namescanju vodnikov uporabite naslednji postopek:

Tip vodnika Nacin montaze
EnoZilni vodnik cb
l—!
tA__ @ _AY -
VecZilni kabel, s |

sesukanimi konci, da je 15 a
"podoben enozilnemu"

a Zavita Zica (enoZilna ali sesukana vecZilna prevodna
Zica)
b Vijak

¢ Ploska podloZka

Pleteni Zi¢ni vodnik z
okroglim obrobljenim
priklju¢kom

a Prikljucek
b Vijak

¢ Ploska podloZka

+/ Dovoljeno

X NI dovoljeno

Navojni momenti

Ozicenje Velikost vijaka Navojni moment (Nem)
Kabel za elektri¢no napajanje M4 1,2~1,4
Prenosni kabel (notranja <> M3,5 0,79~0,97

zunanja)

Kabel uporabniskega vmesnika

= Ozemljitveni vodnik med zadrZzevalnikom vodnika in prikljuckom mora biti daljsi
od drugih vodnikov.

g_%_o@

18.1.3 Specifikacije za standardne komponente ozZicenja

Kabel za MCA® 0,22 A
elekt.r|cr?o Napetost 220~240V
napajanje
Faza 1~
Frekvenca 50~60 Hz
Preseki kablov 1,5 mm?(3-Zilni vodnik)
HO7RN-F (60245 IEC 66)

Kabel za medsebojno povezavo Za specifikacije glejte v priro¢nik za montazo

(notranja €<= zunanja) zunanje enote
Referencni prirocnik za monterja in uporabnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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18 | Namescanje elektri¢nih sestavnih delov

Kabel uporabniskega vmesnika 0,75 do 1,25 mm? (2-Zilni vodnik)
HOSRN-F (60245 IEC 57)

DolZina <300 m

Kabel med VAM in EKVDX DolZzina <100 m
Priporocena varovalka na mestu EKVDX32~80A2 6A
montaze EKVDX100A2 16 A

Zemljosti¢ni odklopnik / naprava | Na napajalni liniji VEDNO namestite napravo na

za tokovni ostanek diferencni tok (RCD) s hipnim delovanjem.

Namescena RCD MORA biti skladna z
nacionalnimi predpisi za oZicenje.

@ MCA=Minimalni termi¢ni tok tokokroga. Navedene vrednosti so maksimalne vrednosti
(glejte elektricne podatke o notranji enoti za natanc¢ne vrednosti).

18.2 Priklop elektricnega ozi¢enja na notranjo enoto

OPOMIN
Glejte "3 Specifi¢na varnostna navodila za monterja" [» 13], da se boste prepricali, da

namestitev izpolnjuje vse varnostne predpise.

OPOMBA
= Sledite vezalni shemi (priloZzeni enoti, na notranji strani servisnega pokrova).

® Za navodila o tem, kako prikljuciti dodatno opremo, glejte prirocnik za
namescanje, dobavljen z dodatno opremo.

= Pazite, da elektricno ozZi¢enje NE bo oviralo pravilne pritrditve servisnega pokrova.

Pomembno je, da sta napajanje in povezovalno ozicenje lo¢ena. Da bi preprecili
morebitne elektri¢ne interference, mora biti razdalja med obema vrstama vodnikov
VEDNO najmanj 50 mm.

OPOMBA
Pazite, da bosta napajalni vod in vod za vmesne povezave locena. Povezovalno

oZi¢enje in napajanje se lahko krizata, vendar ne smeta potekati vzporedno.

Odstranite servisni pokrov.

2 Kabel uporabniskega vmesnika (<300 m): Potegnite kabel skozi okvir,
povezite kable na priklju¢no sponko (simboli P1, P2).

3 Povezava prenosnega kabla z VAM (<100 m): Potegnite kabel skozi okvir,
povezite kable na priklju¢no sponko (simboli P1, P2).

4 Povezava prenosnega kabla z zunanjo enoto in/ali drugimi enotami EKVDX:
Potegnite kabel skozi okvir, poveZite kable na priklju¢no sponko (simboli F1,
F2).

OPOMBA
Za zahteve za oklopljenost kablov glejte prirocnik za montazo zunanje enote.

OPOMBA
Skupinski nadzor sistema ni dovoljen.

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Referencni prirocnik za monterja in uporabnika
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18 | Namescanje elektri¢nih sestavnih delov

5 Kabel za elektricno napajanje: Kabel speljite skozi okvir in ga prikljucite na
priklju¢no sponko (L, N, ozemljitev).

OPOZORILO
VAM in notranja enota EKVDX MORATA deliti iste elektricne varnostne naprave in

napajanje.

- 2 e | —
@Z I { b | N

@O | @

a Prekinjalo vezja
b Naprava za tokovni ostanek

L J L J

a Napajalni kabel in ozemljitveni vodnik
b Servisni pokrov s shemo ozZi¢enja
¢ Ozicenje prenosa
6 Pritrdite kable s kabelskimi vezicami (glejte vrecko z dodatki) na plasti¢ne
sponke. Opomba: Ena od preostalih dveh kabelskih vezic iz vrecke je za
ozi¢enje releja tiskanega vezja in ena je rezervna.

OPOZORILO
Ce je na vstopu kablov reza, kabel (ali kable) ovijte z zatesnitvenim materialom iz

vrecke z dodatno opremo.

To bo preprecilo majhnim predmetom (na primer otroskim prstkom itd.) in kapljicam
tekocine vdor v enoto.

(RSB
m%h:m:

7 Spet pritrdite servisni pokrov.

Referencni prirocnik za monterja in uporabnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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18 | Namescanje elektri¢nih sestavnih delov

Sistem zgled

BLOOLING

a Zunhanja enota

b Enota za prezracevanje z rekuperacijo toplote (VAM)
¢ Uporabniski vmesnik

d Notranja enota EKVDX

e Normalna notranja enota VRV

18.3 Da bi povezali zunanje izhode

Uporabljeni tok na zunanji napravi MORA biti manjsi ali enak 1 A. Namestite
varovalko <1 A, da zascitite notranji kontakt na tiskanem vezju.

Ce je uporabljeni tok za zunanjo napravo vegji od 1 A, je obvezna uporaba
zunanjega releja iz lokalne dobave, s katerim omejimo tok na notranjem kontaktu
tiskanega vezja. Glejte zgled na spodnjem diagramu:

T

I I

| | b ("\) 240VAC  240VAC
x| ")
HISTAN H . e [ kf/
: I
I
I

o a[7F--\ L)

Izhodni prikljucek releja za tiskano vezje
Napajanje AC za rele

Varovalka <1 A

Rele (iz lokalne dobave)

Rele za tiskano vezje

Napajanje AC za zunanjo napravo
Zunanja naprava (npr. zunanji alarm)

0 -~ Q0 T O

V primeru hladiva R32 MORA biti na uporabniski vmesnik vgrajeni alarm 15 dB
glasnejsi od Sumov v ozadju prostora. Ce ni tako:

1 Namestite zunanji alarm (iz lokalne dobave) v vsak EKVDX.

2 Povezite zunanji alarm na rele tiskanega vezja vsakega EKVDX ali na izhodni
kanal SVS zunanje enote.

3 lzkljucite vgrajeni alarm uporabniskega vmesnika, Ce je v istem prostoru
namescen zunanji alarm.

Opomba: Alarm za zaznavanje pus¢anja hladiva MORA biti VKLJUCEN. Uporabniski
vmesnik bo ustvaril vizualno in zvo¢no opozorilo v primeru, da zazna puscanje
hladiva R32 ali odpoved/odklop senzorja.

INFORMACUA

o

l Podatki o alarmih o puscanju hladiva so na voljo v tehni¢nih podatkih uporabniskega
vmesnika. Npr. krmilniki BRC1IH52* ustvarijo alarm pri 65 dB (zvocni tlak, izmerjen na
razdalji 1 m od alarma).
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18 | Namescanje elektri¢nih sestavnih delov

18.4 Da bi povezali zunanji vhod

INFORMACUA

[ J
l Za podrobnosti o drugih nacinov uporabniskega vmesnika in o tem, kako ga nastaviti,
glejte priro¢nik za namescéanje in uporabo, dobavljen z uporabniskim vmesnikom.

OPOZORILO
V primeru hladiva R32 so prikljuc¢ki T1/T2 SAMO za vhod protipoZarnega alarma.

Protipozarni alarm ima prednost pred varnostjo R32 in izklopi celoten sistem.
XIM 1

1

a Vhodni signal za poZarni alarm (potencialno prost kontakt)

OPOMBA
Uporabniski vmesnik mora biti v nacinu popolnega delovanja ali v nacinu samo alarm.

Za vec informacij o delovanju T1/T2 glejte "20.4 O preklapljanju zunanjih vhodov
(T1/T2)" [» 79].

Referencni prirocnik za monterja in uporabnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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19 Konfiguracija sistema

V tem poglavju

19.1  Neodvisen sistem

19.2  Sistem centralnega krmiljenja

19.1 Neodvisen sistem

EKVDX \ VAM
[ [F1[F2] [P1lr2] F1F2] [P1lr2] ]
P1[P2
b
EKVDX VAM \ VRV
[ [Fi[F2] [P1lr2) F1lF2] [P1lP2] ] @

[P1]P2]
b b
a Zunanjaenota
b Krmilnik
VRV Notranja enota VRV
EKVDX Notranja enota EKVDX
VAM VAM enota za prezracevanje z rekuperacijo toplote

OPOMBA

Skupinski nadzor sistema ni dovoljen.
EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Referencni prirocnik za monterja in uporabnika
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19 | Konfiguracija sistema

19.2 Sistem centralnega krmiljenja

EKVDX \ VAM

[F1lF2] [P1]P2] F1]F2] [P1]r2] ]

b [+
EKVDX VAM \ VRV
[ [F1[F2] [P1lr2] F1[r2] [P1lP2 ] [F1[F2] [F1]
[P2]
[PlP2] [p1]P2|
b b
a Zunanjaenota
b Krmilnik
¢ Centralni krmilnik za vse enote
VRV Notranja enota VRV
EKVDX Notranja enota EKVDX
VAM VAM enota za prezracevanje z rekuperacijo toplote
Referencni prirocnik za monterja in uporabnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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20 Konfiguracija

INFORMACUA

o
l Glejte vodnik za monterja in uporabniski priro¢nik za uporabniski vmesnik za vec

informacij o spreminjanju nastavitev sistema.

OPOMBA
Ce je named¢ena notranja enota EKVDX, lahko pride ekstremne nastavitvene tocke

povzrocijo neprekinjeno aktiviranost (vklop) termostata. Da bi to preprecili, malo
povecajte (zmanjsajte) nastavitveni tocki hlajenja (ogrevanja).

INFORMACIA
V primeru kombinacije z EKVDX, na VAM NI MOGOCE uporabiti naginov ét. 17, 18 in

i @

19. Uporabite 27, 28, 29.

Nastavitve sistema prek uporabniskega vmesnika: preverite Stevilko enote (Stevilke
se dodelijo samodejno kot @ ali 1), preden izvedete nastavitve sistema na EKVDX ali
enoti VAM.

V tem poglavju

20.1  Zaizvedbo pravilnih nastavitev sistema pri hlajenju/ogrevanju 76
20.2  Da bi nastavili korekcijski faktor izpustne temperature 78
20.3  Da bi deaktivirali varnostni sistem R32 78
20.4 O preklapljanju zunanjih vhodov (T1/T2) 79
20.5  NGSTAVITVE SISTEM@ ..ttt ettt h bt h et eh et h b bbbttt bbbttt 80
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20.1 Zaizvedbo pravilnih nastavitev sistema pri hlajenju/ogrevanju

Da bi izvedli nastavitve sistema za hlajenje/ogrevanje

Predpogoji:
» Enota EKVDX je pravilno namescena
= Vse cevi in elektri¢na napeljava so izvedeni v skladu s priro€nikom za montazo

Uporabniski vmesnik (a) je nameScen v
enega od oskrbovanih prostorov na
optimalnem mestu (*)

A A

A 4

Uporabnlskl_ vmesnlk_ (a_) bo 'an?m de]_ansko temperatvuro za Uporabniski vmesnik (a) NE bo mogel izmeriti dejanske
oskrbovani prostor in jo sporoil enoti EKVDX, da zazene/
AR h temperature v oskrbovanem prostoru
zaustavi hlajenje ali ogrevanje

! !

1. KORAK: izvedite naslednje nastavitve sistema: 1. KORAK: izvedite naslednje nastavitve sistema:
» 12(22)-13: cilijna sobna temperatura za hlajenje » 12(22)-13=01 (onemogoceno)
= 12(22)-14: ciljna sobna temperatura za ogrevanje = 12(22)-14=07 (onemogoceno)

!

2. KORAK: izvedite naslednje nastavitve sistema v skladu z obremenitvijo za hlajenje/
ogrevanje (**):

= 14(24)-10: ciljna temperatura izhodnega zraka (c) za hlajenje

= 14(24)-11: ciljna temperatura izhodnega zraka (c) za ogrevanje

:

Enota EKVDX bo sprozila ali zaustavila hlajenje in ogrevanje glede na
temperaturo vstopnega zraka (b)(***)

\4

Nastavitev razlike med Zeleno temperaturo vstopnega zraka (b) in ciljno
temperaturo izhodnega zraka (c) (glejte korak 2) je nastavljena kot odklon
nastavitve sistema (****)

!

3. KORAK: izvedite naslednje nastavitve sistema:
= 14(24)-04: odklon temperature za hlajenje
= 14(24)-05: odklon temperature za ogrevanje

) !

Nastavitev sistema za hlajenje in ogrevanje je izvedena pravilno

* Ne na neposredni soncni svetlobi, ne ob drugih virih ogrevanja ali hlajenja itd.
**  Da bi se izognili hladnim prepisem (pri ogrevanju) in da bi hitro uravnali temperaturo v prostoru, nastavite veliko nizjo

vrednost (pri hlajenju) ali visjo (pri ogrevanju) od ciljne sobne temperature. Da bi postopoma in enakomerno uravnali
temperaturo v prostoru, nastavite vrednost, ki je blizja vrednosti ciljne temperature prostora.
**¥% e Temperatura vstopnega zraka (b) je temperatura zracnega toka, ki prihaja od enote VAM do enote EKVDX
* EKVDX bo sprofZila hlajenje, ko bo temperatura (b) visja od zahtevane vrednosti

* EKVDX bo sproZila ogrevanje, ko bo temperatura (b) niZja od zahtevane vrednosti
*¥*¥¥*  Vhod prek nastavitve sistema: temperaturni odklon = (c) nastavitev temperature - (b) temperatura

Referencni prirocnik za monterja in uporabnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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OPOMBA
EKVDX je klimatizirna enota za predobdelavo dovodnega zraka iz enote za

prezracevanje z rekuperacijo toplote VAM. Za udobno obvladovanje temperature je
treba namestiti obic¢ajno notranjo enoto.

Ne namescajte EKVDX pred enoto za prezracevanje z rekuperacijo toplote.

INFORMACUA

V nekaterih pogojih temperatura izhodnega zraka morda ne bo dosegla ciljne
vrednosti.

i @

To ni okvara in se lahko zgodi med normalnim delovanjem sistema.

Primer 1

Enota EKVDX izvaja ogrevanje pozimi. Daljinski upravljalnik je namesen v
oskrbovanem prostoru, a ne na neposredni soncni svetlobi in ne ob radiatorju.
Cilina sobna temperatura mora biti 24°C. Potrebna ciljna temperatura izhodnega
zraka v skladu z obremenitvijo za ogrevanje prostora in izogibanju hladnih prepisev
je 37°C. Da bi prihranili energijo, se mora ogrevanje zaustaviti, ko je temperatura
vstopnega zraka do enote EKVDX 21°C ali vi§ja.

Za pravilno nastavitev EKVDX za ogrevanje v zgornjem primeru je treba izvesti

naslednje nastavitve sistema:

= Nastavitev ciljne sobne temperature 12(22)-14 = 05. Nastavitev potrdi, da se
ogrevanje zaustavi, ko je doseZena ciljna vrednost sobne temperature 24°C.

= Nastavitev ciljne temperature izhodnega zraka 14(24)-11 =11.

= Odklon nastavitve temperature 14(24)-05 = 09. Razlka med ciljno
temperaturo izhodnega zraka (37°C) in zahtevano vrednostjo za temperaturo
vstopnega zraka (21°C) se uporablja kot vrednost nastavitve sistema.

Primer 2

Enota EKVDX izvaja hlajenje poleti. Daljinski upravljalnik je namescena v vratarnici
in ne v oskrbovanem prostoru. Zahtevana ciljna temperatura izhodnega zraka v
skladu obremenitvijo za poc¢asno hlajenje prostora je 18°C. Da bi prihranili energijo,
se mora hlajenje zagnati, ko je temperatura vstopnega zraka do enote EKVDX 24°C
ali vija.

EKVDX32~100A2VEB
Klimatska naprava s sistemom VRV
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Za pravilno nastavitev EKVDX za hlajenje v zgornjem primeru je treba izvesti
naslednje nastavitve sistema:

= Nastavitev ciljne sobne temperature 12(22)-13 = 01 (onemogoceno). Daljinski
upravljalnik ni namescen v oskrbovanem prostoru. Zato v oskrbovanem prostoru
ne bo meritve temperature. Da bi se izognili nepravim zagonom/zaustavitvam
hlajenja zaradi merjenja temperature v kakSnem drugem prostoru, se uporabi
nastavitev 'onemogoci'.

= Nastavitev ciljne temperature izhodnega zraka 14(24)-10 = 05.

= Odklon nastavitve temperature 14(24)-04 = 04. Razlka med ciljno
temperaturo izhodnega zraka (18°C) in zahtevano vrednostjo za temperaturo
vstopnega zraka (24°C) se uporablja kot vrednost nastavitve sistema.

20.2 Da bi nastavili korekcijski faktor izpustne temperature

Izmerjena temperatura zraka na izhodu enote EKVDX ni natanfen prenos
temperature izhodnega zraka, ki prihaja do oskrbovanih prostorov. Za
kompenzacijo toplotnih izgub v dolZini cevovoda med enoto EKVDX in oskrbovanim
prostorom se uporablja faktor popravka 'c'.

Zato uporabite nastavitev sistema 10(20)-13 za nastavitev faktorja popravka
temperature izhodnega zraka. Temperatura izhodnega zraka, ki jo meri enota
EKVDX, bo znizana (pri ogrevanju) in zvisana (pri hlajenju) za nastavljeno vrednost.

Formula: za dano dolZino voda med EKVDX in prostorom, c=dolzZinax0,10°C
Primer: Za 10 m voda: c=1°C. Nastavitev sistema 10(20)-13 = 03.

20.3 Da bi deaktivirali varnostni sistem R32

Med preizkusnim delovanjem in vzdrzevanjem deaktivirajte varnostni sistem R32
(privzeto aktiven):

1 Nastavite nastavitev VAM 19(29)-15-01

2 Nastavite eno od obeh nastavitev EKVDX: 15(25)-13-3 (=IZKLOP za 24 ur)
ALl 15(25)-13-1 (=IZKLOP)

Ko koncate preizkus delovanja ali vzdrzevanje, spet aktivirajte varnostni sistem R32:
3 Nastavite nastavitev VAM 19(29)-15-02
4 Nastavite nastavitev EKVDX 15(25)-13-02

Referencni prirocnik za monterja in uporabnika
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20.4 O preklapljanju zunanjih vhodov (T1/T2)

V naslednji tabeli je prikazano delovanje T1/T2.

Nacin SW Polozaj Opis
nastavitve
12(22) 1 01 Prisilna zaustavitev
Closed
T1/T2[ o
Open
ON v
S |
OFF 'y 'y A 'y 'y
ON
o[
OFF
02 Zunanji vhod (delovanje VKLOP/IZKLOP)
Closed
T1/T2[ o%e
Open
ON A4 v A4
al
OFF 'y A A 'y
ON
o[
OFF
03 Vhod zascitne naprave
Closed
T1T2 [ ‘
Open
ON T
al c |
OFF A 'y 'y
ON
o[
OFF
04 Prisilna zaustavitev B
Closed
T1T2 [
Open
ON ad
al \
OFF A A A A A
ON
d
OFF
T1/T2 Zunanje vhodne priklju¢ne sponke
Closed Zaprto
Open Odpri
ON VKLOP
OFF [ZKLOP
a Notranje delovanje
b Uporabniski vmesnik
¢ Napaka AO
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21 Zagon

V tem poglavju

21.1
21.2
213
214

PrEEIEA: ZAZOMN .ttt ettt ekttt ettt etttk 82
Napotki za varnost pri zagonu 82
S€ZNAM PreVErjan] PreU ZAOMOM.. . cuiiiuiietiiete ettt ettt ettt ettt et ettt et et et e es e e st e s et ettt e s et et es st e et et ettt ens b eneanere e 82
12vedite PreizkuS EIOVANJA ..o.o.i ittt ettt et st s et s et 84

21.1 Pregled: Zagon

To poglavje opisuje, kaj morate narediti in vedeti, da zaZenete sistem, potem ko je
bil namescen.

Tipicen potek dela

Zagon obicajno obsega naslednje korake:

1
2

Preverjanje "Seznama preverjanj pred zagonom".
Izvajanje preizkusa delovanja sistema.

21.2 Napotki za varnost pri zagonu

OPOMBA

Napajanje vkljucite vsaj 6 ur pred zagonom, tako da bo dovolj moci za zagon grelnika
okrova motorne gredi in za zasc¢ito kompresorija.

OPOMBA

Preden zaZzenete delovanje sistema, MORA biti enota pod napajanjem vsaj 6 ur, da bi
se izognili okvari kompresorja med zagonom.

OPOMBA

Enota mora VEDNO delovati s termistorji in/ali tla¢nimi tipali/stikali. Ce NI tako, lahko
posledi¢éno kompresor pregori.

0 @ 0 O

OPOMBA

Nacin delovanja hlajenje. Izvedite test nacina za hlajenje, tako da je mogoce zaznati
zaporne ventile, ki se ne bodo odprli. Celo Ce je bil uporabniski vmesnik nastavljen na
ogrevanje, bo enota delovala v nacinu hlajenje 2-3 minute (Ceprav bo uporabniski
vmesnik prikazoval ikono za ogrevanje), nato pa bo samodejno preklopila v nacin
ogrevanja.

° INFORMACUA

l Med prvim zagonom enote bo potrebna moc¢ morda vecja od moci, navedene na

nazivni ploscici enote. Ta pojav povzroc¢a kompresor, ki potrebuje 50 ur delovanja,
preden postane delovanje tekoce in se poraba elektricne energije ustali.

21.3 Seznam preverjanj pred zagonom

1 Po namestitvi enote preverite tocke s seznama.

2 Sestavite enoto.

Referencni prirocnik za monterja in uporabnika
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3 Vkljucite enoto.

Splosno

(] Prebrali ste celotna navodila za namescanje in delovanje, kot je opisano v Vodniku za
monterja in uporabnika.

(] Notranja enota je pravilno namescena.

(] Zunanja enota je pravilno namescena.

(] Cev za odvod kondenzata je pravilno namescena in izolirana in kondenzat nemoteno
odteka. Preverite, da nikjer ne pusca voda.
MozZna posledica: vodni kondenzat bi lahko kapljal.

(] Cevi so pravilno namescene in izolirane.

(] Reducirni del(-i) je (so) pravilno namesceni in izolirani.

(] Cevi za hladivo (plin in tekocina) so pravilno namescene in toplotno izolirane.

(] Hladivo NE uhaja.

(] NI manjkajocih faz ali obrnjenih faz.

(] Sistem je pravilno ozemljen in ozemljitvene priklju¢ne sponke so zatisnjene.

(] Varovalke, prekinjala vezja ali zascitne naprave
Preverite, ali varovalke, prekinjala vezja ali lokalno montirane zascitne naprave ustrezajo
glede na velikost in vrsto, kot je dolo¢eno v poglavju "18.1.3 Specifikacije za standardne
komponente ozicenja" [» 68]. Preverite, da niti varovalka niti zas¢itna naprava nimata
obvodov.

(] Napajalna napetost ustreza napetosti na identifikacijski ploscici enote.

(] NI zrahljanih povezav ali poskodovanih elektri¢nih sestavnih delov v stikalni omarici.

(] Sestavni deli v notranji in zunanji enoti NISO poskodovani in cevi so tudi primero izolirane.

(] Zaporna ventila na zunanji enoti (za plin in tekoc¢ino) sta popolnoma odprta.

VAM in EKVDX kombinacija

[] VSE nastavitve sistema so povezane z VAM in EKVDX kombinacijo so pravilno nastavljene.
Glejte "20.5 Nastavitve sistema" [» 80] za pregled zahtevanih nastavitev.

(] Uporabniski vmesnik, povezan z EKVDX (ne VAM).

] P1/P2 povezava med HRV-EKVDX je <100 m.

(] NI F1/F2 povezave med VAM in EKVDX (dovoljena je samo povezava P1/P2).

(] NI skupinskega nadzora.

(] Napajanje in varnostne naprave so deljene med VAM in EKVDX.

(] Vsaka enota VAM je povezana s samo ENO enoto EKVDX (prek voda in elektri¢ne povezave).
NI povezave med VAM do katere koli druge notranje enote, povezav ali multi EKVDX enot.

(] VS| vodi so izolirani na strani VAM in EKVDX.

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Referencni prirocnik za monterja in uporabnika
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21.4 lzvedite preizkus delovanja

INFORMACUA

[ J
l = |zvedite preizkusno delovanje v skladu z navodili v priro¢niku za zunanjo enoto.

® Preizkusno delovanje se dokonca le, ce na uporabniskem vmesniku ali na 7-
segmentem zaslonu zunanje enote ni prikazana nobena koda napake.

= Glejte servisni priro¢nik za popoln seznam kod napak in podrobni vodi¢ za
odpravljanje tezav za vsako napako.

OPOMBA
NE prekinjajte preizkusa delovanja.

INFORMACUA

Med preizkusnim delovanjem sistema med vzdrzevanjem mora biti varnostni sistem
R32 deaktiviran. Glejte "20.3 Da bi deaktivirali varnostni sistem R32" [» 78].

i @

Nastavite ustrezno nastavitev sistema na EKVDX, nato na VAM, nato izvedite
preizkus delovanja. Glejte "20.5 Nastavitve sistema" [» 80].

Referencni prirocnik za monterja in uporabnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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22 lzroCitev uporabniku

Ko je preizkus delovanja dokoncan in enota pravilno deluje, se prepricajte, da

uporabnik ve naslednje stvari:

= Prepricajte se, da ima uporabnik natisnjeno dokumentacijo in ga prosite, naj jo
shrani. Poucite uporabnika/-co, da je vsa dokumentacija na voljo na spletnem
naslovu, navedenem v tem prirocniku.

= Uporabniku pojasnite pravilno uporabo sistema in kaj mora storiti, e se pojavijo
teZave.

= Uporabniku pokaZite, kaj mora narediti za vzdrZevanje enote.
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23 Vzdrzevanje in servisiranje

OPOMBA
Vzdrzevanje MORA opraviti pooblas¢en monter ali servisni zastopnik.

Priporocamo, da vzdrzevanje izvedete vsaj enkrat letno. Je pa mogoce, da veljavna
zakonodaja zahteva krajsa vzdrzevalna obdobja.

OPOMBA
Veljavna zakonodaja o fluoriranih toplogrednih plinih zahteva, da je kolicina hladiva

enote navedena s teZo in ekvivalentom CO,.

Formula za izracun kolicine v ekvivalentu ton CO,: vrednost potenciala globalnega
segrevanja za hladivo x skupna kolic¢ina hladiva [v kg]/1000

INFORMACUA

Med preizkusnim delovanjem sistema med vzdrZzevanjem mora biti varnostni sistem
R32 deaktiviran. Glejte "20.3 Da bi deaktivirali varnostni sistem R32" [» 78].

i @

23.1 Seznam preverjanj za letno vzdrzevanje notranje enote

Naslednje tocke preverite vsaj enkrat letno:
= |zmenjevalnik toplote
= Zbirna posoda za kondenzat

Navodila

lzmenjevalnik toplote in zbirna posoda za kondenzat se lahko zamaZeta in
zamasita. Priporoamo, da vsako leto odistite izmenjevalnik toplote in zbirno
posodo za kondenzat. Zamasen izmenjevalnik toplote lahko povzroci prenizek ali
previsok tlak, kar vodi v poslabsanje zmogljivosti.

pazite na naslednje:

= Uporabite pravo Cistilno sredstvo iz lokalne dobave, primerno za Cciscenje
izmenjevalnikov toplote in zbirnih posod za kondenzat.

= Jasno sledite navodilom na Cistilnem sredstvu iz lokalne dobave in NE
uporabljajte Cistilnih sredstev za gospodinjsko rabo.

= Po cis¢enju oplaknite izmenjevalnik toplote in zbirno posodo za kondenzat z
vodo.

OPOMIN
Cistilno sredstvo splakujte, dokler ga NI ve¢. Sicer lahko pride do korozije

izmenjevalnika toplote in zbirne posode za kondenzat. Pazite na to, da lahko sredstvo
za CisCenje prav tako povzroci korozijo drugi materialov notranje enote (aluminija,
bakra, plastike, ABS ...).

Referencni prirocnik za monterja in uporabnika
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24 Odpravljanje tezav

24.1 ReSevanje tezav na podlagi simptomov

24.1.1 Simptom: Enota NE ogreva oziroma ne hladi po pricakovanjih

Mozni vzroki Resitev
Nastavitev temperature NI Preverite nastavitev temperature na daljinskem
pravilna upravljalniku. Preberite navodila za uporabo.
Vstopna zra¢na odprtina je Preverite, ali sta vstopna ali izstopna zracna
zamasena odprtina zamaseni. Odstranite ovire in se

prepricajte, da se zrak lahko pretaka.

Ventilator je prepocasen Preverite, ali je hitrost ventilatorja nastavljena
na premajhno in povecajte na hitro vrtenje.
Glejte priro¢nik uporabniskega vmesnika.

Nastavitve sistema niso = Na enoti EKVDX preverite:

pravilno izvedene - nastavitev ciljne izpustne temperature

14(24)-10in 14(24)-11

- in/ali  nastavitev odklona temperature
vstopnega zraka 14(24)-4in 14(24)-5.

= Preverite mesto daljinskega upravljalnika.
Namescen mora biti v oskrbovanem prostoru s
pravilno nastavitvijo ciljne sobne temperature
12(22)-13 in 12(22)-14. Ce ni tako,
onemogocite  nastavitev  ciljine  sobne

temperature.
Razmere v prostoru niso = Preverite, ali so odprta okna ali vrata. Zaprite
optimalne okna in vrata, da ne bi v prostor pihal veter.

= Preverite, ali v prostor sije direktno sonce.
Uporabite zavese ali Zaluzije.

= Preverite, da ni med hlajenjem v prostoru
prevec ljudi. Preverite, ali je vir toplote v
prostoru premocan.
Ce je v prostoru prevroce (pri hlajenju). Ce je v
prostoru prevroce, hlajenje ne more biti enako
ucinkovito.

24.2 Odpravljanje tezav na podlagi kod napake

Ce enota naleti na teave, se na uporabniskem vmesniku pojavi koda napake.
Preden kodo napake ponastavite, morate razumeti vsebino tezave in ustrezno
ukrepati. To naj naredi pooblas¢en monter ali vas lokalni prodajalec.

V tem poglavju je pregled veline moinih kod napak, kot se pojavijo na
uporabniskem vmesniku, in njihovih opisi.
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i @

INFORMACIA
Glejte servisni prirocnik za:
® Popoln seznam kod napak

= Podrobni vodic¢ za odpravljanje tezav za vsako napako

24.2.1 Kode napake: Pregled

V primeru, da se pojavijo druge kode napake, stopite v stik s prodajalcem.

Koda Opis
Ag- 11 Senzor R32 je zaznal puscanje hladiva
Ao/ Sistemska varnostna napaka (zaznano puscanje)
AE-08 VAM zracni pretok je padel pod zakonsko dolo¢en minimum (za
uporabo z R32)
RE-25 VAM zracni pretok se priblizuje zakonsko dolo¢enemu minimumu
(ra uporabo z R32)
AE-30 VAM opozorilo o padcu zracnega pretoka (za uporabo z R32)
CH-0 Okvara senzorja R32
CH-02 Konec Zivljenjske dobe senzorja R32
CH-05 6 mesecev pred koncem Zivljenjske dobe senzorja R32
A1 Tiskano vezje notranje enote v okvari
A3 Nepravilnost na kontrolnem sistemu nivoja izpusta
A9 Okvara elektronske ekspanzijske posode
Aar Okvara sistema vlaZilnika
A Okvara nastavitve zmogljivosti (tiskano vezje notranje enote)
oo Okvara termistorja izmenjevalnika toplote na cevi za hladivo v
tekocem stanju
£s Okvara termistorja izmenjevalnika toplote na cevi za hladivo v
plinastem stanju
ca Okvara termistorja za vsesavanje zraka
A Okvara termistorja za izpust zraka
g Termistor sobne temperature in nepravilnost na daljinskem
krmilniku
Ls-o4 Prikljucen je daljinski krmilnik ne H-tipa
ua-o Na drugi notranji enoti na isti liniji F1 F2 je prislo do napake,
vendar lahko EKVDX/notranja se vedno deluje
L9-o2 Na drugi notranji enoti na isti liniji F1 F2 je prislo do napake in
EKVDX/notranja ne more vec delovati
L34 Neujemanje v zmogljivosti med VAM in EKVDX
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24 | Odpravljanje tezav

Koda

Opis

Nenormalnost VAM. Za to so Stiri mozni vzroki:

= VAM ima napako. Poiscite vzrok v zgodovini napak.

= |zgubila se je komunikacija med VAM in EKVDX.

= Lokalna nastavitev VAM se ne identificira s povezavo EKVDX:
18(28)-10 ni -02.

= Strojnoprogramska  oprema  daljinskega  krmilnika  ni

posodobljena. Prosimo, namestite najnovejSo dostopno
razli¢ico programske opreme.

VAM: Prislo je do napake A6-28 (za uporabo z R32)

VAM: Prislo je do napake A6-29 (za uporabo z R32)

EKVDX32~100A2VEB
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25 Odlaganje

OPOMBA
Sistema nikoli NE poskusajte razstaviti sami: razstavljanje sistema, delo s hladivom,

oljem in drugimi deli MORA biti izvedeno v skladu z veljavno zakonodajo. Enote je
treba obdelati v specializiranem obratu za ponovno uporabo in reciklazo.
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26 Tehnicni podatki

= Podsklop najnovejsih tehni¢nih podatkov je na voljo na regionalni Daikin spletni
strani (javno dostopna).

= Popolni tehni¢ni podatki so na voljo na Daikin Business Portal (zahtevana
avtentikacija).

26.1 Shema povezav
Glejte notranji vezalni nacrt dobavljen z enoto (ali na notranji strani pokrova
stikalne omarice notranje enote). Uporabljene kratice so naslednje:
Poenotena legenda

Za uporabljene dele in oSstevilcevanje glejte shemo povezav na enoti.
Ostevilcevanje delov se izvede z arabskimi Stevilkami narascajoce za vsak del in je v
spodnji preglednici predstavljeno s "*" kodo dela.

Simbol Pomen Simbol Pomen

_/_ Prekinjalo vezja D Zascitna ozemljitev
2

——

- Povezava Ozemljitvena zasc¢ita (vijak)
es= e[} | Prikljucek ® Pretvornik

L Ozemljitev G- Prikljucek za rele
H W W-:  |Zunanje oZicenje @ Prikljucek kratkega stika
B — Varovalka - Priklju¢na sponka

Tf:%\o% Notranja enota O Povezavna letvica

@;% Zunanja enota Oe Zi¢na sponka

_j/ Naprava za tokovni

ostanek

Simbol Barva Simbol Barva

BLK Crna ORG OranZna

BLU Modra PNK RoZnata

BRN Rjava PRP, PPL Vijoli¢na
GRN Zelena RED Rdeca

GRY Siva WHT Bela

YLW Rumena

Simbol Pomen

A*P Tiskano vezje

BS* Gumb ON/OFF, stikalo za delovanje
BZ, H*O Brencac

EKVDX32~100A2VEB P DAIKIN Referenéni prirognik za monterja in uporabnika
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Simbol

Pomen

C*

Kondenzator

AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, HN*,
HR*, MR* A, MR* B, S*, U, V, W,

Povezava, prikljucek

X*A, K*R_*, NE

D*, V¥*D Dioda

DB* Premostitev diode
DS* DIP-stikalo

E*H Grelnik

FU*, F*U, (za lastnosti glejte tiskano | Varovalka

vezje v vasi enoti)

FG* Prikljucek (ozemljitev okvirja)

H* Varovalni pas

H*P, LED*, V*L Pilotska lucka, svetlobna dioda

HAP Svetlobna dioda (servisni monitor - zelena)
HIGH VOLTAGE Visoka napetost

[ES Tipalo Intelligent-eye

IPM* Inteligentni napajalni modul

K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M

Magnetni rele

L

Pod napetostjo

L* Tuljava

L*R Reaktanca

M* Koracni motor

M*C Motor kompresorja
M*F Motor ventilatorja
M*P Motor ¢rpalke za odtok
M*S Nihajni motor

MR*, MRCW*, MRM*, MRN*

Magnetni rele

N Nevtralni vodnik

n=*, N=* Stevilo prehodov skozi feritno jedro
PAM Modulacija amplitude pulziranja
PCB* Tiskano vezje

PM* Napajalni modul

PS Preklopno napajanje

PTC* Termistor PTC

Q* Bipolarni tranzistor izoliranih vrat (IGBT)
Q*C Prekinjalo vezja

Q*DlI, KLM Zemljosticni odklopnik

Q*L Preobremenitvena zas¢ita

Referencni prirocnik za monterja in uporabnika

92

P DAIKIN

EKVDX32~100A2VEB
Klimatska naprava s sistemom VRV
4P664010-1B — 2026.04



26 | Tehni¢ni podatki

Simbol Pomen

Q*M Termicno stikalo

Q*R Naprava za tokovni ostanek

R* Upor

R*T Termistor

RC Sprejemnik

S*C Omejevalno stikalo

S*L Stikalo s plovcem

S*NG Zaznavalo puscanja hladiva

S*NPH Tlacno tipalo (visoki tlak)

S*NPL Tlacno tipalo (nizki tlak)

S*PH, HPS* Tlac¢no stikalo (visoki tlak)

S*PL Tlacno stikalo (nizki tlak)

S*T Termostat

S*RH Senzor vlaZznosti

S*W, SW* Stikalo za delovanje

SA*, F1S Pretokovni zaustavljalnik

SR*, WLU Sprejemnik signala

SS* Izbirno stikalo

SHEET METAL Montazna ploscica povezavne letvice

T*R Transformator

TC, TRC Oddajnik

V* R*V Varistor

V*R Premostitev diode, Napajalni modul
bipolarnega tranzistorja izoliranih vrat
(IGBT)

WRC Brezzi¢ni daljinski krmilnik

X* Priklju¢na sponka

X*M Povezavna letvica (blok)

Y*E Navitje elektronskega ekspanzijskega ventila

Y*R, Y*S Tuljava obracalnega elektromagnetnega
ventila

Z*C Feritno jedro

ZF, Z*F ProtiSumni filter

Prevod besedila na shemi oZicenja

Anglescina Slovensko
Notes Opombe
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Anglescina

Slovensko

X35A is connected when optional
accessories are being used, see wiring
diagram of this accessory

X35A je povezan, ko so v uporabi vsi
dodatke, glejte shemo povezav za ta
dodatek

An EKVDX unit and its corresponding
VAM-J* unit should be connected to a
common power supply. Refer to the
installation manual of the EKVDX unit
for further details.

Enota EKVDX in njej ustrezajoca enota
VAM-J* bi morali biti povezani s
skupnim napajanjem. Poglejte v
priro¢nik za montazo enote EKVDX za
vel podrobnosti.

Transmission wiring

Ozi¢enje prenosa

Ext. output - error state

Zunanji izhod - stanje napake

Ext. output - R32 alarm

Zunanji izhod —alarm R32

Gas sensor circuit

Vezje za senzor plina

Wired remote controller

Oziceni daljinski krmilnik

Control box layout

Razporeditev krmilne omarice

Referencni prirocnik za monterja in uporabnika 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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27 Pojmovnik

Prodajalec
Prodajni distributer za izdelek.

Pooblasc¢eni monter
Tehni¢no usposobljena oseba, kvalificirana za namestitev izdelka.

Uporabnik
Oseba, ki poseduje izdelek in/ali ga uporablja.

Veljavna zakonodaja
Vse mednarodne, evropske, nacionalne in lokalne direktive, zakoni, uredbe
in ali kodeksi, ki se nanasajo na doloc¢en izdelek ali podrodje.

Servisno podjetje
Kvalificirano podjetje, ki lahko izvaja ali koordinira zahtevane storitve za
izdelek.

Prirocnik za montazo
Priro¢nik z navodili, izdelan za dolocen izdelek ali aplikacijo, v katerem je
razloZeno, kako izdelek namestiti, ga nastaviti in vzdrZevati.

Prirocnik za uporabo
Priro¢nik z navodili, izdelan za dolo¢en izdelek ali aplikacijo, v katerem je
razloZzeno, kako izdelek uporabljati.

Navodila za vzdrZevanje
Priro¢nik z navodili, izdelan za doloc¢en izdelek ali aplikacijo, v katerem je
razloZzeno (Ce je to potrebno), kako namestiti, nastaviti, uporabljati in/ali
vzdrzevati izdelek ali aplikacijo.

Dodatki
Nalepke, prirocniki, listi z informacijami in oprema, ki je dobavljena z
izdelkom in jo je treba namestiti v skladu z navodili v spremni dokumentaciji.

Opcijska oprema
Oprema, ki jo izdela ali potrdi Daikin, ki jo je mogoce kombinirati z izdelkom
v skladu z navodili v spremni dokumentaciji.

Lokalna dobava
Oprema, ki je NE izdeluje Daikin, ki jo je mogoce kombinirati z izdelkom v
skladu z navodili v spremni dokumentaciji.
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